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Al usar estos archivos, o realizar disefios con estos archivos, esta aceptando los términos fijados en cualquier
portal de Wavin. Wavin no se hara responsable por cualquier pérdida, gasto, costo o dafio directo o
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GUIA RAPIDA PARA ACCEDER AL CONTENIDO DE LAS LIBRERIAS AMANCO WAVIN REVIT
1. Importe las librerias siguiendo las instrucciones de Amanco Wavin

e Las librerias Amanco Revit contienen informacidn adicional inteligente, cdmo; una vista
especial de validacién Amanco y tablas con cantidades de tuberias y accesorios (Schedules).
e Por favor importe los archivos como sugiere Amanco y podrd obtener todos los beneficios

de las librerias Amanco Revit.
Ver Capitulo 1.1 para importar correctamente las librerias de Amanco.

2. Inserte tuberias y accesorios usando el panel de tuberia y plomeria y la ventana de propiedades:

e Seleccione el tipo y didmetro de tuberia deseada, luego empiece a dibujar la tuberia — los
accesorios apropiados serdn insertados automdaticamente.

e Seleccionando el accesorio predeterminado insertado, puede cambiarse usando la barra
desplegable en la ventana de propiedades.
En algunos accesorios, Amanco ofrece la posibilidad de modificar sus caracteristicas a través
de las secciones “Constraints” en la ventana de propiedades.
A través de los botones “Pipe Fitting” y “Pipe Accessory” ubicados en la pestafia de
“Systems”, puede insertar manualmente los accesorios requeridos que no se encuentran
incluidos de manera predeterminada en la ruta de preferencias.

Por favor lea los siguientes capitulos para una descripcion mas detallada de cdmo dibujar tuberias e insertar accesorios. Los
accesorios de sistemas especificos se encuentran discriminados en capitulos separados.

3. Tipos de tuberia disponibles:
e Amanco se apoya en trabajar modelaciones con DN(Diametro nominal) y OD(Didmetro

externo) y varios colores .
Ver capitulo 2.1 para un resumen completo de los tipos de tuberias que pueden ser seleccionados para un proyecto.

4. Cambiar orientacion y tipo de accesorios:

e Amanco afiadié casillas extras en la ventana de propiedades para:
a.Cambiar de una Tee o Yee simétrica a una Tee o Yee con reduccién.
b.Cambiar la orientacion de un accesorio o rotar una reduccion excéntrica,
c. Cambiar caracteristicas de un accesorio seleccionado.

Versién 4.0 Pagina: 5| 97



e Al crear accesorios que no existan en el portafolio de productos, terminaran credndose
accesorios personalizados con un mensaje indicando el error.

5. Soluciones implementadas para Tee.

e Revit permite insertar Tees con reducciones incluidas de ser necesario.

e Siaplica, una secuencia de reducciones es insertada de manera apropiada automaticamente.
Ver capitulos 2.2 y 2.4 para un resumen completo de como seleccionar la Tee y la reduccidn correcta para cada

proyecto.

6. Obtener el paquete mas reciente.

Antes de empezar un nuevo proyecto debe asegurarse de haber descargado la version mas reciente
de las librerias Amanco para obtener asi una funcionalidad éptima y el portafolio actualizado.

2. Librerias Revit - Informacion general

2.1 Importar librerias Amanco Wavin Revit

Con el fin de hacer que el disefio en Revit sea mas amigable para con el usuario, Amanco ha decidido
no solo crear familias que representen los productos, sino también afiadirles inteligencia. Esto ayudara
al usuario a realizar conexiones y transiciones de manera correcta entre tuberias de didmetro
diferente automaticamente. Si son usadas correctamente las librerias Amanco Revit garantizaran no

solo un disefio correcto, sino también, acceso a la informacién, nombres y cédigos de producto para

cada parte usada en el sistema.

Esta funcién adicional solo se encuentra disponible si las librerias Amanco Revit son importadas de
manera correcta. A continuacién, se encuentran los pasos a seguir para importar las familias con
etiquetas, vista de validacion y tabla de cantidades (Schedules) Amanco.

Importar familias:
1. Abra lalibreria Revit que serd importada.

e lavista de inicio es abierta de manera
automatica. Esta vista contiene varios tipos de
tuberias y posiblemente algunos accesorios.

e Esta vista puede incluir algunos accesorios de
tuberia que no se encuentran incluidos en la ruta
de preferencias predeterminada,estos también
deben ser copiados para incluirlos en el proyecto.

&amanco (WAVI)

AMENCO CPVC

Tubo CPVC RD 11 Tubo CPVC RD 13.8

CRUC 1" 1 20m- 0 00%

Al usar estos archivos o realizar disefios con estos archivos, estd aceptando los términos establecidos
en cualquier portal de Wavin Revit. Wavin no sera responsable de ninguna pérdida, gasto,
costo directo o indirecto de cualquier naturaleza que surjan o resulte del uso de los archivos.

2. En abierto la vista de inicio, , seleccione al mismo tiempo los tipos de tuberia, accesorios y

etiquetas que seran usados en el proyecto.

e Sielusuario no requiere trabajar con todos los tipos de tuberias no es necesario copiar todas las
tuberias visibles en la vista de inicio. Solo es necesario copiar las etiquetas desde una sola
libreria. Las familias de las etiquetas funcionan igual en todas las librerias.

Version 4.0
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Autodesk Revit 2016 - Prohibida Ia vents - Amanco Wavin CPVC_MEX_2016_13-10-2020 - Plano de planta: Vista Principsl " 2 polabro cia 198 55 v¥ O wiciar ses]

4 MR
' I

e | coieccin

e Solamente copiando una tuberia, se
transfieren sus accesorios y segmentos
incluidos en su ruta de preferencias.

L@ manco (Wavin)

3. Escojala opcidon “Copiar al portapapeles”

EANMENCO CPVC
(Copy to Clipboard) o use Ctrl + C.
Tube CPVCRD 11 Tubo CPVC RD 13.5

e Este modo de copia es necesario para
transferir las  propiedades de
inteligencia correctamente.

Al usar estos archivos o realizar disefios con estos archivos, estd aceptando los términos establecidos
on cuaiquier portal do Wavin Revit Wevin no serd responsable de ninguna pérdida, gasto,
costo directo o indirecto de cualquier naturaleza que surjan o resuite del usa de los archives.

Duplicate Types 2

The following Types already exist but are different. The Types from the project
into which you are pasting will be used.

4. Dirijase al proyecto deseado.

>

Dash dot

Dot

Fl:;zems:biaqonalcoshatd\
. . Materi + Aluminum

5. Abrir la vista 2D o 3D bloqueada. Materal Asses : Staiiese Steel

Materials : Poche
Piping Systems : Piping System : Sanitary -

6. Use la opcion “Pegar desde el portapapeles” O Ctrl + V. o] oo

m

e En algunas versiones de Revit®, después de seleccionar 1a  p wsmase e ver s wgses =
opciéon “pegar desde el portapapeles” un aviso de %Dl’ ( : 5 e cx
informacién aparecera mostrando que los tipos copiados | » - 7
ya existen en el proyecto y serdn mostrados. Seleccione Brez X ISR e o1 formore b

MO KM . ‘

7. Ubique los elementos seleccionados en un
espacio vacio sin usar en el proyecto.

8. Clic en el botdn de finalizar en la pestaiia “Modificar”.

9. Seleccione los elementos adheridos y bérrelos.

10. Ahora las familias se encuentran satisfactoriamente en el proyecto y se puede acceder a ellas
mediante la pestafia “Systems”.

A\ Para visualizar de manera correcta las tuberias y accesorios recuerde que su proyecto debe tener
un Nivel de detalle en “Fino” y un estilo visual en “Sombreado”. Para aplicar estos detalles dirijase
al menu inferior que se encuentra en Revit.

1:100 B Fx & & £ » ¢ @ M 4 <«

2.2 Recomendaciones iniciales
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—

Para una mejor visualizacidn de los accesorios y tuberias se recomienda tener ajustado el nivel de

detalle en “Alto” y el estilo visual en “Sombreado” o “Realista”.

”

U gajo
ClBajo /™~ 14| | | | & Medi
i i Medio
WA
B3 Alto
EEP ox G o e 2 @ Cmodw il < 1:5 B % xBHY § B E <

Adicional, se recomienda configurar las unidades del
proyecto en la pestafia “Gestionar”, debe buscar “Tamafo
de Tuberia” (Si es Revit en inglés Pipe Size) en pulgadas
como se muestra en las siguientes imagenes.

En caso de necesitar que el sistema use la simbologia en 2D
debe tener el nivel de detalle en Medio o Bajo. Para que la
simbologia cambie con la escala de la vista en planta (no
funciona en vistas 3D) abra el panel de configuracion
mecanica usando el comando “MS” y en “Configuracion de
tuberias” de clic al parametro “Usar escala de anotacién
para uniones de una linea”.

Es necesario activar este parametro antes de empezar a
trazar los sistemas. De no ser activado desde el comienzo
se deben seleccionar todos las Uniones de tuberia (Pipe
Fittings) que se han dibujado en el proyecto y en el area de
Propiedades activar la casilla “Usar escala de anotacién”:

2.3 Importar vista de validacién de Amanco

Disciplina:

& Estructura alémbrica
& Linea oculta
7 Sombreado
& Colores coherentes
Trazado de rayos
B0 G @E > 0 @A E <

2 Opciones de visualizacion de graficos.. u
|

1:10

Fontaneria <
bbase =t

Unidades | Formato

X

Formato

— | [Densidad

12345679 ko/m® |
12346 s
123457 Pa/m
12346 Pa
1235°C

Flyjo

[Fulgadas fraccionarias. T~

Friccion { unidades:
Presion
Temperatura

| Redondeo:
Velocidad 12346 m/s

| ESTE—]
Viscosidad dinamica 12346Pas |

Tamao de tuberia s ] |

Aspereza 1234568 mm |
Volumen 12346L |
pendiente 1235%
1235 mm
123457 mm

Grosor de aislamiento de

Cota de tuberia 5
{ [Jusar agrupacisn de gras

Simbolo decimal/agrupacién de cifras:

123,456,789.00 =
Cancelar

Configuracién mecanica

Linea oculta e cond Parametro
e
Angulos sar escala de anotacién para uniones de una linea | ]
Conversién Tamaiio de anotacién de unién de tuberfa 32mm
Rectangular e - -
Oval Prefijo de tamafio de tuberfa
Hadondo Sufijo de tamario de tuberia o
&1 § Configuracion de tuberias Separador de conector de tuberia -
nguos Tolerancia de conector de tuberia 5.00°
Conversion
Segmentos y tamaiios Tamafo de anotacion de subida/bajada de tuberia 3.2 mm
Fluidos
Pendientes
Caleulo

Uniones de tuberia (2) &
Restricciones

Nivel Vista de Inicio
Anfitric Mive! sta ge Inigd
Desfase 0.0000 m
Graficos

Usar escala de an... ilv'l I

Texto

Las librerias Amanco Revit permiten que el usuario verifique si los items usados en el proyecto se
encuentran dibujados correctamente o en algunos accesorios mediante un cddigo de color. Siga las
instrucciones mostradas a continuacidn para importar esta vista. Esta plantilla de vista solo se
importa una vez al proyecto desde cualquier libreria de Amanco Wavin.

1. Cree una nueva vista 3D en el Proyecto o duplique una existente.

2. Dirijase a la pestafia “Gestionar” y de clic en Transferir normas de proyecto “Transfer Project

Standards”.

Version 4.0
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3. Unalista de items a copiar aparecera.

4. Escoja el nombre del proyecto del cual desea transferir
propiedades en la parte superior de la pestafia emergente.

e Sitiene varios proyectos abiertos asegulrese de
escoger la libreria Amanco Revit.

5. Solamente debe ser seleccionado “Plantillas de vista”,

“View Templates”.

6. Vaya a la barra Propiedades en la vista. Encuentre
Datos de identidad y de clic en el pardametro
Plantilla de vista y de clic en “<Ninguno>".

N

= @ & N Properties

X

B | Apply View Template

Select Items To Copy

Copy from:

Amanco_Sanitario PVC_MEX_

Sloped Glazina Tvpes
Space Tvpe Settinas
Spot Dimension Settinas
Stair Path Tvpes

Stair Tvpes

Structural Settinas

Sun Settinas

Text Types

lewport Tvpes
Voltaae Tvpes
Wall Sweep Tvpes
Wall Tvpes
Wire Insulation Tvbes
Wire Material Tvpes
Wire Settings
Wire Sizes
Wire Temperature Ratinag Tvpes
Wire Types

~

Check All

Check Nene

Cancel

Escoja de la lista “Amanco Wavin vista de Validacién” y seleccione “OK”.

O View Templates View Properties
o — Discipline fiter: Number of views with this template assigned: 1
» fl\j 3D View v <al> v Parameter Value Include | ~
i A View type filter: iew Scale 172 4
2 R 1
¥ [ Z S = 5 < 3D Views, Walkthroughs v
oy | g 3D View: Amanco Sanitario Vi v £ Edit Type Detail Level Fine
4 - ” Names: Parts Visibility Show Original =]
\ A Graphics ¥ <o V/G O Model i
v nco Sanitario vista de Validacién
Extents & V/G Overrides Annota Edit... =]
e v V/G Overrides Analyti Edit... =}
i . V/G Overrides Import Edit...
Identity Data 2 V/G Overrides Filters Edit... 5]
View Template <None> Model Display Edit... %}
. e s Shadows Edit... “
View Name Amanco Sanitario Vist...} Sketchy Lines = .
Dependency ndependent Lighting Edit... %)
Title on Sheet Photographic Exposur Edit... (%]
: ,. - Background Edit...
Phasing o D L] show views Phase Filter Show All [ ¥
Phase Filter Show All
2 C | |
Phase New Construction i Aovly kew

El uso de la herramienta de validacion se encuentra descrita en la seccion 1.3.

A Siincluyes varias librerias Amanco Wavin solo es necesario que inserte una sola vista de validacion.

Esta funcionara para todas las librerias que cargue en cualquier proyecto.

Esta vista de la libreria de Amanco Wavin permite verificar
si las dimensiones de las tuberias son del maximo de
longitud que estd disponible en nuestro catdlogo de
productos. Si una tuberia es mas larga de lo que se
encuentra disponible, sera de color rojo. Si un accesorio
creado no es un producto de Amanco Wavin, no sera
mostrado en la vista

Version 4.0
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En ocasiones algunos accesorios necesitaran cambios manuales; por ejemplo, en las reducciones
excéntricas apareceran de color rojo porque se debe aplicar su excentricidad manualmente.

2.4  Importar tablas de cantidades

Siga los pasos a continuacion para importar las tablas de cantidades (Schedules).

1. Dirijase al Project Browser “Navegador de proyectos”

en la libreria y encuentre la seccion de Schedules/Quantities.

2. Seleccione los schedules de Amanco y con clic derecho
seleccione “Copiar al portapapeles”.

3. Dirijase al Proyecto deseado.

4. Vaya a la pestaina “Modificar” y seleccione “Pegar desde portapapeles”.

La lista completa y funcional de material es transferida al proyecto.

En las Tablas de cantidades de Tuberias se encuentran
clasificadas segun su diametro y la longitud total por cada
diametro. Si necesita conocer las longitudes individuales de
cada tuberia y no la longitud sumada por didmetro, vaya al area
de Propiedades, en la seccibn de Otros encontrard
Clasificacion/Agrupacion y de clic en Editar. Al abrirse el panel
de propiedades de la tabla puede activar la casilla “Detallar cada
ejemplar” para ver las tuberias individualmente.

e  Grupo Amanco:

Project Browser - Amanco_Sanitario PVC_MEX... X

=0 Views (all)
& Structural Plans
& Floor Plans
#-Ceiling Plans
# 3D Views
Legends

=H Schedules/Quantities

Amanco Sanitario PVC Tubos

Sheets (all)

# 21 Families

@19 Groups

= Revit Links

Propiedades de tabla de planificacion

Compos Fitro. Clasificaciéa/Agrupscién Formato  Aspacio

Clasifcar pos Grupo Amanco

amients [ Pie de pégina:

o Product Dascription

[Dencabezamiente. []ie de pagina:

v por: PpaType
[Oencabezamiente [)rie de pagina:

por: (ningano)

[ Totales genersies:

[ octalar cada ejemplar

~| @ ascendents

| @ ascendente

(Doescendente

[uinea en blanco

“| @ascentente  (ODescandente

[Cuinea en bianco

Cancelar Ayuda

Las librerias Amanco Wavin cuentan con un valor agregado denominado Grupo Amanco. Esta opcidn
permite asignar un nombre o valor para clasificar tuberias y accesorios segun su ubicacién o etapa

del proyecto. Siga los pasos a continuacion para hacer uso de esta herramienta:

1. Seleccione una parte del sistema de tuberias y

accesorios.  Selecciénelo dando «clic vy
arrastrando el cursor o use la Tecla TAB para
seleccionar todos los componentes del sistema,

y de clic para confirmar la seleccién.

2. En “Propiedades” podra observar que la opcién
se habilita y podra escribir un nombre o valor

Properties X

Common (35)
Text

Grupo Amanco

Mechanical

Mechanical - Flow

Dimensions

Identity Data

para clasificar esa parte del sistema.

Version 4.0
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3. Dirijase a la tabla de cantidades y visualice las divisiones realizadas.

o
Amanco Sanitario PVC Accesorios
A 1 B I C D E
Proveeriar Walzial Caniidad Descriogan el oroduct Referencia

Habitacién 1

[Amanco PVC 1 922039
|Amanca PuC i CESPOL BOTE SALDALATERAL CEM 50mm 922040
|Amanca Ve a 00O 45° ANG T5mm 542433
|Amanco AU 3 €000 45° ANG 110mm 121953
|Amanca PuC 3 |CO0O 45° CEM 110mm 33120
|Amanca PvC G 0D 50° CEM 50mm 33105
|Amanco AC 3 €000 80° CEM 110mm {3122
|Amanco Puc ;] |COCO 80° UNI 110men {04243
|Amanca PvC i COPLE CEM 110mm 3127
Amanco AT i |REDUCCION EXCENTRICA CEM 11BmmxE0mm {33088
|Amanco PVC 2 |REDUCCION EXCENTRICA CEM 11Dmmx75mm 133003
|Amanca IPvC i TEE CEM 50mm 32108
|Amanco PG 3 TEE REDUCCION CEM 11lmmxs0mm 33080
|Amanco PVC 1 |TEE REDUCCION_ CEM 160mmyx110men 133100
|Amanca iz i YEE CEM 75mm 32118
|Amanco TAVC a YEE CEM 110mm 3137
|Amanco PUC 1 YEE DOBLE CEM 110mm 522094

2.5 Pardmetros de Informacion:

En nuestras tuberias y accesorios de todas las librerias
disponibles en nuestro portal BIM, encontrard los
parametros COBie. En las propiedades de las familias se
incluyen cddigos UniClass, OmniClass, propiedades del
material, entre otros. Para ver estos pardmetros selecciona
un elemento de nuestras librerias, ve a la ventana de
Propiedadesy da clic en Editar Tipo. También en la seccién
Otros encontrara las Propiedades de componente COBie.

Propiedades K| propiedates de tipo x
AmancoWavin Unionesdetyly | P Amancoa, iesossitbers CPCribiainbola =
[ eria CPUCVSIladeBola | 1o = —
Var.
Combiar amire...
Uniones de tuberia (1)~ EBEditartipo ] s seron
Restricciones G Pacamero vaar = |
Conexign 1 0191 m Fe—— 1 H
Nivel Vista Principal Mscieicn .
Anfitrion Nivel : Vista Principal |Datos de identidad *
Desfase 00010 m 1w N
Grificos. : ®
Usar escala ge anot... [icabada na
|Caracteristicas na
b ¥
e'n? ) o feonr Beige
Mecénica [Componentes na
Mecanico - Flujo ¥ |creadotn 2200115
eorg ¥ [creagonor Wavn LATAM
Dolios e Ientitad v | [pescripcionGarseria wa
DurscionGaraetialsbor wa
- B
pox fuses DuracionGaraeiiaPartes 0
Aislamiento ¥ | |puacienGaetiauniaas Anos
pﬂ‘ﬂi 7 I DuracionUnidad Afos.
Homerohiodelt fabricante Amanco Wavin
= foma wa -
enciaModelc

IsCustom (u] << Vtn revin L

3. Librerias Amanco Wavin Revit - Informacion general

3.1  Trabajar con tipos de tuberias en las Librerias Amanco Wavin Revit

Revit Estandar versus

Revit estandar usa Unicamente las tuberias
tipo  americanas (US) .De  manera
predeterminada y pueden ser de cualquier
longitud.

@ % ~ Properties x

| Pipe Types d i
Amanco Sanitario PVC de norma D|a meter: M

Searc

h L

I;ipe ;I‘ypes 5000

75.00

Y ) Amanco Sanitario PVC de norma

110.00

) Amanco Sanitario PVC de norma de Rexolit 16000

La libreria Amanco Revit cuenta con :

Version 4.0

Libreria Amanco Revit

Mechanical Settings %

Hidden Line
Duct Setings Segment: ‘Stal, Carbon - Ravit

Comvarsian

Fuids

Used in Size Lists UsedinSizing |~

o] o

Usa diametros y longitudes de tuberia
disponibles en un portafolio de productos
especifico.
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1. El portafolio de productos siempre contendrd didmetros especificos y puede que tenga
diferentes colores, asi como, tuberias campana-campana .

e Si un portafolio de productos posee
varios colores o terminaciones en espigo
y/o campana, Amanco ha creado los
diferentes tipos de tuberias en las
librerias Amanco Revit.

e Amanco le brinda al usuario la posibilidad
de dibujar tuberias seleccionando OD
(Didmetro exterior) o bien DN (Didmetro
Nominal).

2. Divisién de tuberia en longitudes disponibles.

e Revit estandar no tiene restricciones de longitud de tuberias. Para mejorar el disefio con las
librerias Amanco Revit, Amanco Wavin ofrece una solucién para usar la longitud de las
tuberias que se encuentran disponibles en el portafolio de productos.

e Para verificar si la longitud de tuberias usada en el proyecto se encuentra disponible en el
portafolio, dirijase a la vista “Amanco Vista de Validacion” en la ventana de “Project Browser.”

e Si una tuberia es de color rojo, es necesario que su longitud sea dividida en una dimensién
disponible en el portafolio por medio de alglin accesorio disponible en el portafolio de
productos.

e Cambiar la longitud de la tuberia:

Encuentre y seleccione la tuberia de color rojo en la vista “Amanco Vista de Validacién” segin
en el portafolio de productos que se encuentre.

Project Browser - Amanco_Sanitario PVC_MEX.. X

=2 Views (all)
@ Structural Plans
# Floor Plans
# Ceiling Plans
=-3D Views
Amanco Sanitario Vista de Validacion
{30}

a) Divida latuberia en secciones usando el comando Split Element (SL en el teclado), clic en alguna
parte de la tuberia y ubique la unién que aparece de acuerdo a la maxima longitud disponible.

L}

b) Divida la tuberia en cualquier lugar y cree una dimensién entre dos uniones usando la funcién
“Aligned Dimension”.
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A Asegurese de alinear la dimensidon a la unidn, si ésta es alineada al final de la tuberia, esta
solucién no funcionara.

5.49

c) Seleccione la unién que serd movida y de Clic en la dimension para editar. La maxima
longitud disponible para tuberias en Amanco es de 6.1 m.

6.10

Si la tuberia es dividida correctamente y su longitud esta disponible en el portafolio, la tuberia
ya no serd de color rojo en la vista “Amanco Vista de Validacién”.

A\ El mismo procedimiento puede ser usado para poner una distancia entre dos uniones o una unién y
cualquier otro accesorio. Esto es Util para asegurarse de que en rectas largas la tuberia sea usada de
manera completa si es posible.

e Una longitud incorrecta también puede ser facilmente encontrada en el Schedule de
tuberias. Longitudes no disponibles estaran resaltadas con color rojo.
ﬁ;&o
Amanco Sanitario PVC Tubos

A | B | C I D I E_| E ] G
Proveedor | Material Didmetro Longitud (m] __Cantidad __Descripcion del producto Referencia

Amanco PVC 160.00 22.20

3.2 Trabajar con Reducciones en las librerias Amanco Wavin Revit
Revit Estandar versus Librerias Amanco Revit
Las reducciones tienen la posibilidad de

conectarse a 2 didametros cualquiera y siempre
serd visualizado de la misma manera.

En la libreria Amanco Revit se afrontaron los siguientes desafios:

1. Usualmente es necesario mas de una reduccidn para conectar dos didametros distintos.
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e Si mas accesorios son requeridos, automaticamente las librerias Amanco Revit insertara la
correcta combinacién de reducciones sin necesidad de pasos adicionales.

2. En los sistemas sanitarios la excentricidad de las reducciones excéntricas debe estar
posicionada de tal manera que mantenga la parte superior de las tuberias al mismo nivel. Las
reducciones concéntricas deben ser accesorios personalizados.

e De manera predeterminada, Revit ubica la linea central
de los dos diametros diferentes en el mismo nivel.

e Debido a esto, en un “accesorio personalizado” temporal,
una reduccién concéntrica es insertada y el usuario serd
notificado mediante un signo de admiracién junto al
accesorio, esto indica que el producto no existe en el
portafolio y debe hacer un paso adicional para que el
accesorio funcione correctamente.

e Enlalinea Sanitario de manera predeterminada se
mostraran reducciones excéntricas. Puede cambiar
a la reduccidn céntrica seleccionandola en “Propiedades”.

e Enlavista “Amanco Vista de Validacion” todos los
accesorios personalizados seran de color rojo.

e Enlalinea Sanitario Amanco las reducciones vienen sin Cople insertado, de ser necesario el
accesorio con Cople dirijase a “Propiedades” y active esta opcion, para la linea DWV y CPVC
el Cople viene insertado automaticamente en las reducciones, de no ser necesario puedo
desactivar la opcién “Properties”.

3. En el sistema DWV y el sistema Sanitario las librerias Amanco Revit proveen multi-

reducciones, que automdticamente, permiten conexidon con cualquier didmetro que se
encuentre en el portafolio de productos.

3.3  Trabajar con Codos en las librerias Amanco Wavin Revit

Revit Estandar versus Libreria Amanco Revit
Es posible crear un codo con cualquier angulo Solamente se pueden dibujar codos que se
y se visualiza siempre de la misma manera. encuentran disponibles en el portafolio de
Solamente se encuentran disponibles codos productos. Una gran variedad de codos es
espigo con la misma longitud util. suministrada; con las diferentes

terminaciones segun la linea del producto.

%
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En la libreria Amanco Revit cuenta con:

9% ~ Properties *

1. Gran variedad de codos disponibles en el portafolio de productos de - _
Amanco. ')3‘” i

+| Constrain to routing preferences
§
1, 5 Amanco Sanitario PVC Cespol para fregadero

e Dependiendo de la linea especifica de productos, varios tipos de codos
pueden ser insertados con diferentes terminaciones. El tipo "o snercco s
Var.

predeterminado en la linea Sanitario es el Cementar. Puede ser cambiado 5 e s mecoss
luego en un tipo especifico de codo. ——

Cementar

Unicople
7 Amanca Sanitario PVC Cado con dos salidas laterales
2. Didmetros y angulos especificos de codos disponibles: _ comr

5§ Amanca Sanitario PVC Cado con Salida Lateral

Cementar

Unicople

¢ De acuerdo al portafolio de productos pueden ser dibujados codos de; 452
y 9092. Estos pueden ser insertados de manera automatica dibujando dos

Unicople

tuberias Y Su a ngu loa prop iado. £3@ Amanco Sanitario PVC Codo con Salida Trasera Derecha

Cementar

Unicaple

3.4  Trabajar con Tees/Yees en las librerias Amanco Wavin Revit

Revit Estandar VS Libreria Amanco Revit
Es posible conectar con cualquier diametroy se Solo pueden ser dibujadas las Tees/Yees que se
visualiza siempre de la misma manera. Solo se encuentran disponibles en el portafolio de
encuentran disponibles Tees/Yees simétricas productos. De acuerdo a la linea de productos
con reducciones céntricas. especifica se ofrece gran variedad de

Tees/Yees tanto simétricas como asimétricas.




La libreria Amanco Revit cuenta con :

1. Didametros y angulos especificos disponibles de Tees/Yees

A Sise desea dibujar una Tees/Yees puede hacerlo
mediante un codo existente, presionando junto
al signo “+” que aparece cuando se selecciona o
conectando dos tuberias. Dirijase a la seccidén de
gama de productos especifico; para obtener mas
informacién especifica.

2. Gran variedad en tipos de Tees/Yees y sus funcionalidades en el portafolio de Amanco Wavin:

e Dependiendo de la linea de producto, varios tipos de Tees/Yees pueden ser insertados. La
linea Sanitario de las librerias Amanco Revit proveen Tees/Yees reducidas y con reducciones

excéntricas.

3. En las librerias Amanco Wavin Revit, no es necesario insertar reducciones manualmente.

e Siaplica, una reduccidn o una serie de reducciones seran insertadas automaticamente asi que

el usuario no necesita insertarlos manualmente.

3.5  Trabajar con Coples en las librerias Amanco Wavin Revit

Revit Estandar VS Libreria Amanco Revit
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Revit estandar solo provee la visualizacion
de un cople. La longitud util del accesorio
no es correcta.

De acuerdo con la linea del producto se
ofrece una gran variedad de coples. La
longitud util de los coples es exacta.

En la libreria Amanco Revit se afrontaron los siguientes desafios:
1. Trabajar con longitudes Utiles permite conexiones correctas a las tuberias.

e Mientras se divide una tuberia, los puntos de conexién representan la profundidad de la
campana.

A Enlalinea de CPVC las librerias Amanco Revit proveen una variedad de coples y adaptadores
estandar, roscados , vdlvula de bola y transiciones a otros sistemas.

3.6  Trabajar con Pendientes

Existen diferentes maneras de crear pendientes en sistemas de tuberia Sanitario. En esta seccidn se
cubrirdn esos métodos empezando desde los mas faciles de aplicar, hasta finalizar con los mas confiables.
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@ AMANCO

e Método 1

Dibujar con las opciones encendidas “Slope Up” o “Slope
Down” aplica automaticamente la pendiente seleccionada a
todas las tuberias dibujadas. Cada vez que se va a dibujar una
tuberia se tienen estas opciones disponibles en la pestaia
Modificar. Al seleccionar la tuberia aparecera la pendiente

aplicada.

fy | Multi-Select | Piping Systems ||

fy

A|E @8 T

Slope [change Reapply  Cap
~-..§ Type  Type Open Ends

Edit-

Slope Value: @
L

slope

[/

Point

Slope Control| Finish fCancel
|
|

Slope Editor

Full version 1.0

e Método 2

Uso de la herramienta “Pendiente” en un
Sistema de tuberias que fue creado sin

pendientes.

a) Use la Tecla TAB para seleccionar

todos los componentes

Sistema, y de clic para confirmar la

seleccion (1.)

b) Vaya a la pestafia Modificar y
active la funcidn Pendiente (2.).

c) Elija el valor de la pendiente y
seleccione “Finalizar” para aplicar

la pendiente (3.).
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e Método 3

Usar la herramienta Angle Dimension.

a) Vaya a una vista de elevacidon o
seccion donde muestre la tuberia
horizontal.

b) Cree una dimensién angular entre la
tuberia vertical y la tuberia objetivo
horizontal.

c) Seleccione la tuberia horizontal.

d) Clic en el valor de la dimensién
angular y coloque el valor deseado.

e Método 4

Herramienta rotar en la pestafia Modificar.
a) Vaya a una vista de elevacion o seccion donde muestre la tuberia horizontal.
b) Seleccione la tuberia deseada y de clic en la herramienta rotar en la pestaiia Modificar.
¢) Mueva el punto base de rotacién al final de la tuberia y sobre su eje central.
d) Deunclicy rote el accesorio usando el mouse, o insertando el angulo deseado de rotacion.

3.7  Trabajar con etiquetas (Tags)
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En todas nuestras librerias encontraran etiquetas tanto
para tuberias como para accesorios. Solo es necesario
copiar las etiquetas una vez desde una libreria ya que
estas etiquetas funcionan igual para todas las librerias
Las etiquetas pueden ser
secciones, elevaciones, vistas 3D bloqueadas y vistas en
planta. Para insertar una etiqueta use el comando “TG” y
de clic en el elemento que desea etiquetar. El tamafio de
estas etiquetas depende de la escala de la vista.

disponibles.

@ AMANCO

usadas en

Reduccién Bushing
Ced80Cem2 1/2x 2"
\
|

\ Tee Ced80 Cem 2 1/2"

‘/

CED-80 22 1/2"-1.160m

Una vez que coloque una etiqueta puede cambiarla en el drea de propiedades por distintos tipos
de etiqueta y también cambiar la orientacién y linea directriz:

Full version 1.0

= [ 52 » Propiedades

] 'Propiedades x

PavcoWavin_EtiquetasDe

Diametro+Longitud

Tuberia -

PavcoWavin_EtiquetasDeTuberia

Diametro

PavcoWavin_EtiquetasDe
Tuberia =
Diametro+Longitud

|Etiquetas de tuberia ~ | £ Editar tipo
&

Diametro+Longitud

Didmetro+Longitud +Pendiente
Didmetro+Pendiente
Tipo+Diametro

Tipo+Diametro+Longitud

\mm +Diametro-Longitud = Pendienty

Graficos
Linea directriz l
Orientacion Vertical
y
{t
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Las etiquetas de tuberia se modifican
segun las unidades del proyecto. En
la seccién 1.2 ya vimos como ajustar
las unidades de diametro de tuberia.
Es necesario editar también las
unidades de Longitud y Pendiente.
Por ultimo, si usa las etiquetas que
incluye tipo, puede modificar el texto
gue aparece al elegir la tuberia, dar
clic en Editar tipo como se muestra en
la imagen de la seccién 1.5 y en la
seccion Datos de identidad edite el
pardmetro Comentarios de Tipo (Type
Comments) con el texto deseado.

Unidades de proyecto Unidades de proyecto x
Disciplina: Disciplina: ~
Unidades Formato Unidades Formato -~
|[Longitud 123457 m | Densidad 12345679 kg/m®
Area 123457 m* Flujo 12346 L/s
Volumen 123457 m® Friccidn 1234.57 Pa/m
Angulo 12.35° Presion 1234.6 Pa
Pendiente 1235° Temperatura 1235 *C
Divisa 1234.57 Velocidad 1234.6 m/fs
Densidad de masa 123457 kg/m® Viscosidad dinamica 1234.6 Pa-s
Tamafio de tuberia 17 1/4°
Aspereza 1234568 mm
Volumen 1234.6 L
Pendiente 1235% |
Grosor de aislamiento de 1235 mm
123457 mm

Simbolo decimial/agrupacién de cfras:

123,456,789.00 w

Acaptar

Cancelar

Ayuda

3.8  Trabajar con nuestras librerias en Navisworks®

Cota de tuberia

Simbole decimal/agrupacidn de cifras:
123,456,789.00 i

Cancelar Ayuda

Si trabajas con Navisworks®, nuestras librerias Sanitaria, CPVCy PVC Presion fueron mejoradas para hacer
un chequeo de colisiones preciso y confiable. Sin embargo, para obtener los mayores beneficios se deben
tener en cuenta las siguientes recomendaciones. Antes de importar un archivo de Revit® (un proyecto
donde se modelo redes con nuestras librerias BIM) a Navisworks® se debe ir a Options, elegir en la seccion
File Readers la opcion Revit y digitar en Faceting Factor un valor minimo de 50 para tener mejores
resultados al usar el Clash detective. En caso de que este ajuste no se haya realizado desde el inicio, se
puede modificar en cualquier momento, pero adicionalmente se debe dar clic en Refresh para actualizar

el modelo:

Full version 1.0
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Append

X
= N
P P = %) IBEEE Viewpoint  Review

Refresh

o’

[Y; Reset All... ~
I:;‘ File Options

Select

Project »

(b S
. Options Editor
&) Recent Documents 5 General ¥
New ey # Interface
By sty 4 Model Convert element Ids
@ 4 Tooks ly and find missing materials
Open » PAVCO WAVIN_PVC e
Presion_COL_2016_16-06-2020fc fe ;;S‘m B Coordinates  Shared B
H S PAVCO WAVIN_CPVC HotPro- ASCII Laser Convert eement propertes []
¢ 4 SCHB0_COL_2016_16-06-2020.vt asp Convertights []
¢ Project 1.ovt DGN Convert URLs
H Save As : DWF Convert Inked Revt fies [
PAVCO WAVIN_PVC i1 DWG/DXF Fonvert inked CAD formats
Presion_COL_2016_2020 NEW.rvt Faro
Export » iConvert construction parts [
o Divde e Into Levels
Publish Inventor Convert geometry
ITOpenATF Convert room as attrbute
s I Leca Convert |Navisworks view v
nnt » .
:o‘ ' Faceting Factor !
Send by Emal PDS
ﬁm L Defauts
D bl | RS >
Exit Navisworks | | | | Bxport... | | Import... [ ]| cncel || hep

Finalmente, al usar el Clash Detective con nuestras librerias se recomienda ajustar la tolerancia a un valor

hasta de 0.001m para tener resultados mas precisos:

| Rules | Select |Resu|lsl Report |

Selection A Selection B
Standard ~ Standard
o[E Proyecto EJM NW.rvt 0] Proyecto EJM NW
BF <No level> @F <lo level>
O F Nivel 1

@ Center Line
@:° Pipe Fittings
LhiPipes|

B[] o] (&[] Bl (B

Settings
Type: | Hard ~ | | Tolerance: 10,001 mi

T
Link: | None ~ | Step(seck 0.1 Run Test

[+/] Composite Object Clashing

Full version 1.0
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4. Linea de producto - Sanitario

4.1  Tipos de tuberia

El sistema Sanitario Amanco cuenta con dos tipos de tuberia: AMANCO (WGVI n)

PVC de Norma y Norma Rexolit, en ambos tipos se utilizan los

AMANCO SANITARIC
mismos accesorios disponibles en el catdlogo de productos. ]
Tube PYVC de Norma Tube PVC de Norma de Rezolit

Seleccione el tipo de tuberia deseado mediante la ventana
“Propiedades”.

4.2 Codos
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e Insertar un tipo especifico de codo

@3~ Properties x

>, Amanco Sanitario PVC
. . s s . . o o ‘udu -
Al dibujar dos tuberias con un angulo disponible (90° y 45°) un codo f)}g,
Cementar serd insertado. Para cambiar a un codo de la linea Anger O i comiranio o prferences
Unicople siga los pasos a continuacion:

1, 5 Amanca Sanitario PVC Cespol para fregadero
Var,

q

|, , Amanca Sanitario PYC Cespol para lavado

Var,

a) Dibuje dos tubos en un angulo permitido y se generard un codo |, ;
Y. Amanca Sanitario PVC Codo
Cementar. i
Cementar
b) Seleccione el codo. Dirijase a la ventana “Propiedades” y uricepe
despllegue Ia IISta # 4" Amanco Sanitario PVC Code con dos salidas laterales
Cementar

c) Encienda la casilla “Restringir a preferencias de enrutamiento” para i anic s e codo consaios e

Cementar

limitar la lista de los tipos de codos. Esta opcidn activara solamente Uricepe
los codos que de una linea especifica de productos. (5 manc S PUC G con Sl ser
d) Escoja un codo de la lista o si es necesario un Cespol para lavado o uricepe
";? Amanco Sanitario PVC Codo con Salida Trasera Derecha
fregadero. —

Unicople

e) Para visualizar los cambios mueva el cursor hacia la ventana principal de disefio o de clic en
“Aplicar” en la parte inferior de “Propiedades”.

e Cambiar caracteristicas y propiedades de los codos

Las librerias Amanco Revit provee funciones adicionales que permiten cambiar algunas propiedades de los
codos. Algunas de estas se encuentran disponibles solo para tipos especificos de codos.

Para cambiar las propiedades del accesorio dirijase a la ventana “Propiedades”. Al seleccionar las casillas
las siguientes funciones pueden ser habilitadas o deshabilitadas:

a) Funciones adicionales:
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1. Girar — Esta funcion estd disponible en codos de la linea FPropiedades b
Anger y todo tipo de codos con salidas laterales. Permite AmancoWavin_Unionesdetub
. . . . ia_SanitarioPVCCod 5.
cambiar el sentido del accesorio en caso tal que haya sido oo oTeeen
generado en la direccidn contraria a la deseada. : . sty
RE.‘ST[ICCIOHE.‘S i g
A En el caso de los codos en la linea Anger el Cople ya viene insertado de ./ngul° 90,0007
. Conexion 1 0.1100
manera predeterminada. o oo
Girar O

4.3 Reducciones

e Insertar Multi-Reducciones
Como se menciond en secciones anteriores, las librerias Amanco Revit insertan la secuencia necesaria de

reducciones que una transicion necesite.

Para insertar una multi-reduccién con la libreria Amanco Sanitario, siga los pasos
a continuacion:
a) Dibuje una tuberia de cualquier didmetro. Sin salir de la funcién de
dibujo de tuberia, cambie a cualquier otro diametro.
b) Sera creada una multi-reduccidn concéntrica la cual debe ser corregida
manualmente.
c) Corrija la multi-reduccidn para que sea mostrada en forma excéntrica
(explicacidn en la siguiente seccidn) "'
e

~ Properties X

Amanco Sanitario PVC
Super Reduccion -

12: Anger

A\ En el caso de las reducciones de la linea Anger se debe seleccionar la reduccién |/ constrain to routing preferences
y en “Propiedades” seleccionarla, esta cambiara siempre y cuando se £ Amencesantine Ve Reduaon fue

. Var
encuentre en el portafolio de productos. - ’

< V) Amanco Sanitario PVC Super Reduccion
Anger

Cementar

e Cambiar una reduccion céntrica a una excéntrica y modificar el sentido de la excentricidad

Solamente deberian ser usadas reducciones excéntricas, en este caso siga los pasos a continuacion para
cambiar de una reduccién concéntrica a una excéntrica:
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a) Seleccione el accesorio personalizado (Reduccién concéntrica). "’ 2&1:?832:2:;0 R _
b) Seleccione la casilla Excentricidad. Esta activara la % Anger

excentricidad en la multi-reduccién. Pipe Fittings (1) © & Edit Type
c) Dependiendo el sentido en el cual desee la excentricidad |constraints d .

necesitara seleccionar las casillas Rotar 180 Grados y/o Rotar | Connection1  0.0750
90 Grados, en la vista 3D dependiendo del sentido serdn mds | Connection2  0.1100

visibles.  Excentricidad .

Rotar 180 Grados D

Rotar 90 Grados U
=

d) De clic en “Aplicar” o ubique el cursor en la ventana principal
para aplicar los cambios.

Cople

A Las reducciones excéntricas no tienen incluido el Cople, de ser necesario debe activar la casilla en sus
propiedades.

Otra forma de rotar el accesorio es como las flechas de rotacién de Revit
que por defecto aparecen en la mayoria de los accesorios.

e Para la reduccién buje 50x40 concéntrica,
predeterminadamente aparecerd primero la reduccion
excéntrica, por lo cual se debe seleccionar el accesorio y en el
area de propiedades cambiarla.

44  Tee/Yee

e Existen cuatro tipos de conexién de Tees/Yees

Considerando el uso de la Tee y optimizacién hidraulica, las siguientes soluciones pueden ser escogidas:

Full version 1.0 Page: 26 | 97



AMANCO

1. Teesimple Cementar 1 .Yee con codo Anger 1 .Yee unicople 1 Yee doble cementar

2. Teesimple Unicople (Predeterminado) 2. Yee Reducida Anger 2. Yee doble Anger
2. Yee con codo cementar

Para conexiones a 90° se tiene de forma predeterminada, una Yee a 45° Cementar, con un codo Anger
de 45°, de forma automatica se mostraran las reducciones que sean necesarias. En el caso de una
conexién a 45° o 135° se tendra Unicamente la Yee y la secuencia de reducciones.

@ % ~ Properties x|

’ . . o . l. 2 :l:“;ef;(.rl;jamlano PVC
e Para las lineas Unicople y Anger es necesario seleccionar el accesorio s Superee
; S

y en el drea de propiedades cambiarlo. L ——

"3-_ # Amanco Sanitario PVC Super Tee

Anger

| Cementar

Unicople
~ ) S
Ff Amanco Sanitario PVC Tee con 1 salida lateral

Unicople

e Uso de las funcionalidades

Las Tees/Yes estan equipadas con un grupo de funcionalidades que permiten modificar el accesorio. A
continuacion, se mostrard coémo funciona cada una de estas:
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d)

e)
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Reduccion Excéntrica: Tal como en la multi-reduccion, estas
opciones permiten activar y modificar la ubicacién de la
excentricidad. Esta opcidn solo estard disponible cuando exista una
reduccidn excéntrica.

Usar Reduccion Excéntrica Anger: Asi como la reduccion cementar
permite ser usada con cualquier tipo de Tee (Cementar, Anger,
Unicople) también podrd ser utilizada las reducciones excéntricas
en la linea Anger activando esta opcion, si en el portafolio de
producto no existe la reduccién quedara la opcion predeterminada
la cual es la de la Cementar.

Rotar 180 Grados, Rotar 90 grados: Permite direccionar Ia
excentricidad en el sentido que se necesite. En 3D se podra
visualizar de mejor manera el sentido que se haya aplicado.

Properties

Pipe Fittings (1)
Constraints
Connection 1
Connection 2

Angulo

.. 2. | Amanco Sanitario PVC Super Tee
m Cementar

75.0

75.0
90.000°

Reduccién Excéntrica

Usar Reduccion Excéntrica Anger
Rotar 180 Grados

Rotar 90 Grados

Tee Diametros Iguales

Usar Tee

O

O 0000

Tee diametro iguales: En caso tal de que el tubo asociado sea un tubo de menor tamafio al
principal, de forma predeterminada se selecciona una Te/Ye reducida. Esta opcidn permite que la
Te/Ye tenga sus salidas simétricas, utilizando una secuencia de reducciones para soportar el

cambio de didametro.

Usar Tee: En caso tal de que se haga una conexién a 90°
de forma predeterminada se generara una Yee con codo
de 45°. Esta opcidn permite seleccionar una Tee simple,
teniendo en cuenta que esté disponible en dicho tipo y
diametro de tuberia. Siempre se debe seleccionar esta
opcién cuando se necesite una Tee simple.

~ Propartier

Pt

Pipe Fittings (1)

Constraints
Connection 1

Connection 2

# Edit Ty

1100
1100

La opcion Usar Tee siempre debe estar activa si solo se necesita una Tee sencilla.

En caso que necesite cambiar la direccién completa el accesorio,
puede hacerlo utilizando las flechas de rotacién de Revit que
aparecen cuando se selecciona el accesorio.

En los didmetros en los cuales no existe codo a 45° Anger,
automaticamente aparecera una Tee a 90° Cementar.

e Trabajar con reducciones

Full version 1.0
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Si mas accesorios son requeridos en una conexidn de Tee/Yee, automaticamente la inteligencia de las
librerias Amanco de Revit® insertara la correcta combinacion de reducciones o si el caso lo permite una
Tee/Yee reducida.

Siempre se debera a aplicar la excentricidad de forma manual, esto se debe hacer seleccionando el
elemento y dando clic en Excentricidad.

e En caso tal de que una reduccién se encuentre en forma
céntrica, se mostrara un signo de exclamacion sobre esta
indicando que debe ser corregida.

e Asi mismo, si la reduccidn es céntrica, sera mostrado en la
Vista de validacion Amanco en rojo.

Las conexiones a 90° en el sistema sanitario son cargados de manera predeterminada como una Ye +
codo 45°, si se desea cambiar por una Tee 90° siga los pasos mostrados anteriormente.

2\ Al momento de insertar una Yee puede que Revit no lo permita, por favor verifique que el espacio sea lo
suficientemente grande para que la Ye/Te pueda ser insertada.

e Crear una Yee doble

Para crear una Yee doble es necesario seguir los siguientes pasos:
a) Seleccione una Yee ya creada.
b) De clic en el simbolo de “+”.
c) Con el nuevo conector creado, ya es posible crear un tubo dando clic derecho sobre este y eligiendo
la opcidn “Dibujar tuberia” o uniendo a este un tubo ya previamente creado.
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Cancel
Repeat [Align]
Recent Commands
Deri'pe

Draw Pipe Placeholder
Draw Flex Pipe

Cap Open End

Hide in View

Override Graphics in View
Create Similar

Edit Family

Select Previous

Select All Instances
Delete

d) Predeterminadamente aparecera

la Yee doble cementar para cambiarla debe seleccionar el accesorio y cambiarlo en el drea de

propiedades.

=05 A Properties

Amanco Sanitario PVC Tee Doble
Anger
[search

Constrain to routing preferences

5% Amanco Sanitario PVC Tee Doble + Codo Anger

Anger

Cementar

f’,} Amanco Sanitario PVC Tee Doble

| Anger

Cementar

Unicople

e) Sinecesita una Yee doble + Codo Anger, puede seleccionar la Yee doble y cambiarla en el area de
propiedades. Debe dar clic derecho en el conector y “Dibujar tuberia” para dibujar la tuberia,

siempre se debe hacer manualmente.

“ o Mroparties

ftﬂ

Amarco Sanitario PVC Tee Doble
Comentar

?

7] Constran to routeg preferences
&% Amanco Sanitario PVC Tee Doble + Codo Anger
Anger
I comentar
Amanco Sanitario PVC Toe Doble + Codo ANGS! | puc 10 Ctle

i

Yo Do odo Anger  Cemel|
fee Doble  Anger

Amanco Sanitario PVC Tee Doble - Unicople

Full version 1.0
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2\ Para seleccionar una Doble Yee de otra linea (Unicople, Anger) Debe seleccionar el accesorio y en el area
de propiedades hacer el cambio, ya que por defecto siempre aparecerd primero la linea Cementar.

f) En caso de necesitar la Yee doble + Codo
cementar es necesario dibujar los codos a 45°

después de tener Yee doble. K‘i&h

4.5  Cople y Adaptadores

e Insertar un Cople o Adaptador

En sistemas sanitarios una Cople es insertado cuando una tuberia necesita dividirse en dos elementos y
excede su maximo de longitud. Para insertar un cople siga las instrucciones:

a) Dibuje una tuberia.
b) Seleccione la tuberiay dividala con la herramienta “Dividir elemento” o con el comando S+L.
c¢) ElCople sera generado automaticamente.

En caso tal de que sea necesario un Cople de dilatacion o algin adaptador podra seleccionar el cople y
hacer el cambio en el drea de propiedades.

P % A Properties x

\b Amanco Sanitario PVC Cople |
Var.
)) 1
«| Constrain to routing preferences |
{ : " Amanco Sanitario PVC Adaptador Gal espiga ] ]
Var ]
gb Amanco Sanitario PVC Adaptor Gal campana
Var.
[ Amanco Sanitario PVC Cople
Var.
{ ) (* Amanco Sanitario PVC Cople de Dilatacion

Var
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4.6  Tapasy Remate de ventilacion

e Insertar un tapén

Amanco Wavin ha suministrado librerias con tapones para

B = 4

?;’D Justify Slope
29|

Systems

—

Add
Vertic:

cubrir el final de una tuberia o un accesorio. Para insertar un Cap Open Ends

tapén Siga estos pasos: | Adds a cap to ther 0p§n end of a duct or pipe se‘*gment or fitting
You can select a specific element or a duct or piping network to

a) Seleccione una tuberia o un accesorio, que tenga al add caps
menos una conexion sin uso.

Press F1 for more help

Offset (

b) Dirijase a la pestafia Modify y de clic en “Cap Open
Ends”.

c) Eltapdn esinsertado automaticamente.

e Si necesita el tapdon en los accesorios, seleccione el

accesorio y siga el mismo procedimiento que con la
tuberia.

A\ Si se selecciona una tuberia predeterminadamente aparecera una
tapa de insercion eso quiere decir que debe ir a propiedades y
cambiarla a otro tipo de tapa ya que las tapas de insercion sirven
para tapar salidas de alguna conexion Cementar o con anillo, no
pueden colocarse directo en el tubo porque tienen el mismo
diametro externo en la espiga.

Full version 1.0

“ A [Properties x

Amanco Sanitario PVC Tapa de
Insercion bt
Var

| Constrain to routing preferences

“»_# Amanco Sanitario PVC Remate de Ventilacion
Var.
' Amanco Sanitario PVC Tapa de Insercion
Var.
.,ZZ‘ Amanco Sanitario PVC Tapa de registro tapa de aluminio
Var.
' Amanco Sanitario PVC Tapa Registro

Var.
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e Elegir otras opciones o el Remate de Ventilacion

Para ver otras opciones, seleccione el elemento y dirijase al menu
desplegable de la parte superior de la ventana “Propiedades”. alli
podrd encontrar otros tipos de tapas y el Remate de Ventilacion.
Debe tener en cuenta los didametros en las cuales estan disponibles,
de lo contrario se mostrard un mensaje de error.

4.7  CESPOL

En la Libreria Amanco Wavin Sanitario viene el catalogo completo de Cespoles. En la vista de inicio de la
libreria se pueden encontrar los Cespoles que no se encuentran en las preferencias de enrutamiento
(routing preferences) de las tuberias, lo que significa que estas familias se deben insertar manualmente

en el proyecto deseado.

Tal como se hacia para copiar las tuberias en la seccién 1.1,
se debe hacer para copiar los Cespoles a su proyecto. Los
pasos son los siguientes:
a) Seleccionar el cespol que quiera tener en su
proyecto.
b) Codpielo con CTRL+C o con “Copiar al portapapeles”.

L@ Amanco Wavin)

AMENCO SENITARIO

Tabo PVC de Norma Tubo PVC de Nomma de Bexolit

c) Ubicado en alguna vista de su proyecto utilice el

comando CTRL+V o “Pegar desde el portapeles”. ——
d) Es posible que se genere un aviso indicando que los
or o

tipos copiados ya se encuentran en su proyecto. De

Cespol
Gompetbom | daken | Campol bow 28 | Ceepol pars Fregadero

clicen “OK”.

e Parainsertar los Cespoles cuando ya estan cargados en el proyecto se deben seguir los

siguientes pasos:

a) Ensu proyecto ubiquese en una vista 2D o 3D con la vista superior (TOP).

Full version 1.0
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b) Dirijase a la pestaia Systems y de clic en Pipe Fitting o utilice el comando “PF” en el teclado.

c) Seleccione el Cespol que necesite y arrastrelo a algun lado del

Systems

'Y N W E

b B D

Duct Convertto = Flex Air Fabrication Mechanical | Pipe
i Accessory Flex Duct Duct Terminal Part Equipment
HVAC ¥ | Fabrication ¥| Mechanical ¥

 Jrm—
=

Pipe Paralle
Placeholder Pipes

proyecto.

+ Constrain to routing preferences

| manco Sanitario PVC Cespol 1 saida
Anger
Cementar

._, Amanco Sanitario PVC Cespol 1 salida Rejilla de Aluminio y Cromada
Cementar

1 Amanco Sanitario PVC Cespol bote 2 salidas y Rejila Aluminio y Cromada

Anger Rejilla Aluminio 40x50

Anger Rejilla Aluminio 50x40

Anger Rejilla Cromada 40x50

alidas y Rejilla  \ Sanitario PVC Cespol bote con Salida Baja

A\ Recuerde que existen diferentes tipos de Cespol y en diferentes lineas (Anger, Cementar) escoja el que

requiera.

Systems

IRSEREI Y |

s B D

—
—

ff = ~ Properties >

v

Amanco Sanitario PVC Cespol 1 salida J
Anger

Duct Convertto = Flex Air Fabrication Mechanical | Pipe Pipe Paralle
0 Accessory Flex Duct Duct Terminal Part Equipment Placeholder Pipes
HVAC ¥ | Fabrication ¥| Mechanical ¥

Pipe Fittings (1)
Constraints
Connection 1

~ #Edit Type

"
~

0.0500

Seleccionando el Cespol en el drea de propiedades
podra visualizar que tipo de rejilla que tiene el
accesorio. Si en algin momento llegar a cambiar el
tipo de rejilla este no tendra ningln efecto sobre el 5000

Linea

Tipo de CespokDetal\ : Rejilla cromada Ang Pr

Offset 0.0000
Graphics

Use Annotation Scale &

accesorio ya que predeterminadamente estd

seleccionada la rejilla con la que el accesorio viene originalmente. Cuando ya alla arrastrado el
Cespol a su proyecto, es necesario ubicarla de forma adecuada con el fin de conectarla a la red.

Ubicacion:

En una vista en planta o en 3D, ubique en qué sentido deberian estar

las entr

adas y salidas del elemento. Si es necesario girarlo, es posible

seleccionarlo con la Barra Espaciadora, esto seran rotados en
multiplos de 90°. En caso tal de necesitar ubicarla en un angulo
distinto, utilice la herramienta “Rotar” en la pestafia de “Modlificar”.

- )

A\ Debido a que los Cespoles son elementos de alta complejidad al interior de Revit se podrian
generar dificultades cuando se quiere aplicar pendiente a todo el Sistema. Para evitarlo se debe

Full ver

sion 1.0
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aplicar la pendiente sin el tubo que une al cespol con el resto de Sistema. Siga los siguientes pasos
gue se muestran a continuacion:

1. Seleccione todo el Sistema y agregue la pendiente que necesita.

Es recomendable generar la tuberia de entrada y salida del Cespol desde esta, con la pendiente activada,
puede hacerlo con las diferentes opciones que se presentan a continuacion:

e Conectar al sistema:

Existen dos opciones para conectar una tuberia a los Cespoles:
1. Seleccione el Cespol y de clic derecho en el conector que aparece a la salida del accesorio.

Seleccione la opcién “Dibujar tuberia”; automaticamente aparece la tuberia del didametro en que
existe el accesorio en el catalogo de productos.
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2. Use la herramienta “Alinear” (AL) para alinear el Cespol a una tuberia. Seleccione el centro del
accesorio y del extremo de la tuberia.

o

Utilice el comando TAB para encontrar el centro en caso de que no sea visible.

@
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2.1.1 Unavez que el accesorio quede alineado a la tuberia, debe seleccionar la tuberia para que
aparezca el conector de a tuberia y dar clic en el hasta que aparezca un cuadro morado, esto
significa que la tuberia quedo conectada al accesorio.

©

4

o)

A\ Es importante dibujar con la pendiente ya activada =_.L \ —% Slope Off | Slope Value:
y con la opcion “Change Slope” también activada, L Slope Up | 0.8000% -

. Add | Change
asegurando que el nuevo tubo con pendiente se 9 ~ ;
g . q P’ . Vertical R ¥ Slope Down | & Show Slope Tooltip
pueda unir a un tubo que también ya tiene | i . connections Siopad Piping

pendiente.
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e Paralos Cespol de fregadero y de lavado se debe copiar
los accesorios de la misma manera que fue explicado
en la seccién 3.7.

Para lograr una correcta conexién con el lavado o fregadero
en su proyecto, siga los siguientes pasos:

1. Enelaccesorio de fregadero de su proyecto y utilizando la herramienta “Alinear” (AL)
seleccione el centro. Haga lo mismo con la entrada del cespol de fregadero.

Utilice el comando TAB para encontrar el centro en caso de que no sea visible.

Automaticamente el Cespol queda alineado con el fregadero.

2. De ser necesario cambiar la direccion del Cespol, seleccionelo y utilice la barra espaciadora del
teclado.
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5. Linea de producto - CPVC Duralén Platinum y CPVC Cédula 80

5.1  Tipo de Tuberias

La linea de CPVC cuenta tres tipos de tuberias, dos de un RD 11
y 13.5 cada una de estas tuberias cuenta con un largo de 3.05m
y 6.1m y adicional una CPVC Cédula 80 de longitud de hasta 6.1
metros. En la tuberia CPVC Duralén Platinum hay didmetros
desde % hasta 2 pulgadas y en la linea Cédula 80 desde % hasta
8”.

5.1.1 Recomendaciones iniciales

&Lamanco

CPVC DURALON PLATINUM

Tubo CPVC  Tubo GPVC
bo G b j%_ﬁ CPVC Cédula 80

Es importante en el proyecto donde incluya las librerias Amanco Wavin revisar la cantidad de
decimales que esta manejando, nuestras librerias son disefiadas para trabajar con dos decimales
y si su proyecto trabaja solo con uno algunos accesorios pueden presentar errores. Para evitar

esto siga los siguientes pasos:

1. Dirijase a Manage (Gestionar) y de clic en la opcidn Projects Units (Unidades Del proyecto).

% [ P8 Be

0| G2

Project Project Shared Transfer Purge
Information| Parameters| Units [Parameters Project Standards Unused

Settings ~ Settings

Manage

Structural ~ MEP
Templates

© L @

Panel Schedule | Additional | Location Coordinates  Position

Settings |

2. Declic en la opcidn Discipline y seleccione Piping (Fontaneria). Luego dirijase a Pipe size
(Tamanio de la tuberia) y en Rounding (Redondeo) seleccione 2 decimal places (2 posiciones

decimales).
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Project Units X
Discipline: Piping v
Units | Format ~  Format x

Temperatwre L 1235°%C Use project settings
Velocity 1234.6 m/s

S . Units: Millimeters v
Dynamic Viscosity 1234.6 Pa-s
Pipe Size | 1235 mm Rounding: Rounding increment:
Roughness 1234568 mm 0 decimal places ] 1
Volume

2L Unit symbol:
Slope 12.35% mm o
Pipe Insulation Thickness 1235 mm
Pipe Dimension 123457 mm [] Suppress trailing 0's
Mass 1234.57 kg Suppress 0 feet
Mass per Unit Length 1234.57 kg/m | Show + for positive values
v [ Use digit grouping

Suppress spaces
Decimal symbol/digit grouping:

123,456,789.00 N Cancel

OK Cancel Help

5.2 Codos

Al dibujar dos tuberias con un dngulo de 45° o 90° grados un codo
serd insertado. En la libreria CPVC no hay opciones para cambiar las
caracteristicas de los codos, excepto en los codos de 90° grados con
oreja.

Uniones de tuberia (1)~ 8 Editar tipo
Restricciones 2 A
Conexion 1 00127 m
Girar u] |
Nivel Vista Principal

| Desfase 01733 m

2\ Predeterminadamente siempre apareceran los codos estandar de la linea de CPVC para cambio a codos
con oreja debe seleccionar el codo y hacer el cambio.

e Para crear un codo con oreja teniendo como base un aparato sanitario, el proceso es un poco
mas largo. Siga los pasos a continuacion:
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b)

c)

d) Seleccione el codoy en el drea de propiedades cambielo a

e) Borre el segmento de tubo que se une a la regadera.

f)

Full ve
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Seleccione el elemento desde el cual quiere
generar la tuberia.

De clic al simbolo de conexiéon de agua fria, la
herramienta de dibujo de tuberia se activara.
Seleccione en el menu desplegable de la barra de
“Propiedades” el tubo Amanco CPVC y el RD que
necesite.

Dibuje el tubo y luego genere un codo haciendo un
cambio de angulo de 90°, en sentido vertical u
horizontal dependiendo de su necesidad. De esta
forma se generard un codo sencillo.

un codo de 90° con oreja.

=B A Properties

¢ Amanco CPVC Codo

[search P

Constrain to routing preferences
| g pr

/' |# 5 Amanco CPVC Codo

‘ Var.

#.p Amanco CPVC Codo Con oreja

[ v

é.5 Amanco CPVC Codo Con Oreja con Rosca Metdlica Hembra

Var,

En una vista en planta o seccidn, seleccione el Codo con oreja y, tomdndolo desde el conector
libre, arrastrelo hasta que se alinee con el conector del aparato sanitario. Este deberia resaltarse

con un recuadro.

1270
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5.3 Reducciones

e Insertar Reducciones

En las librerias Amanco Revit podrd insertar las Reducciones Bushing tanto en CPVC Duralén Platinum
como en CPVC Cédula 80. De ser necesario el Cople podra activarlo en sus propiedades.

Para insertarlas, siga los pasos a continuacién:

a) Dibuje una tuberia de cualquier diametro.

b) Sin salir de la funcién de dibujo de tuberia, cambie a cualquier
otro didmetro.

c) Seracreada la reduccion existente.

d) Predeterminadamente aparecerd las reducciones Bushing, en
caso de necesitar el Cople de reduccién debe seleccionar la
reduccion y en el area de propiedades hacer el cambio.

Properties

{ > Amanco CPVC Reduccion Bushing
4 Var.

-

Searct

[] Constrain to routing preferences

__:_’\ Amanco CPVC Cople Reduccion

‘ Var.

b Amanco CPVC Reduccién Bushing

Var.

2\ En caso de que el Cople sea necesario, vaya al area de propiedades y active la casilla de “Cople”.
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@5 A Properties

Pipe Fittings (1)
Constraints
Connection 1

Connectiol

Amanco CPVC Reduccion Bushing
') var

 EEdit Ty

[ Cople

=)

En la linea CPVC Cédula 80 es posible
reemplazar la Reduccién Bushing por una
Reduccidn Bushing Cem —RH, seleccione Ia
Reduccidn Bushing que se inserta
predeterminadamente y dirijase al area
“Propiedades” y active la casilla “Bushing
Campana- Rosca Ced80” .

En dado que necesite una reduccién roscada
deberd desplegar el mend en el area
“Propiedades” vy seleccionarla. Tanto |Ia
reduccién roscada como la reduccién Cem-RH
estan restringidas a los didmetros que se
encuentran disponibles en el portafolio de
productos; tenga en cuenta que en dado caso
de no existir la reduccién le aparecera un signo

de admiraciéon de color rojo y no le permitira contabilizar el accesorio en el listado de cantidades.
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~ Properties

AmancoWavin_Unionesdetuberia CPVCReduccionBushing

~
12" 34" . CPVC Cédula 80

Pipe Fittings (1)
Constraints

- Edit Type

S

~

;o =
O O Conexicn 1 00127 m
Conexion 2 0.0191Tm
Cople
I Bushing Campana-Rosca Ced80
¥ Properties X
A
AmancoWavin_Unionesde
tuberfa_CPVCReduccién... v|
CPVC Cédula 80
[search P
Constrain to routing preferences
. AmancoWavin_Uni ia_CPVCReduccio
CPVC Cédula 80
. AmancoWavin_Uni ia_CPVCReduccid ingRoscado
[ cpucceduiaso
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5.4 Tees

A diferencia de la libreria Sanitario, CPVC no tiene Yee o doble Yee. No hay
opciones para cambiar las caracteristicas de las Tee. Para las Tee Reducidas una
opcion mas fécil es dibujar primero una simétrica y luego seleccionar la tuberia
de las salidas y cambiar el diametro.

e Trabajar con reducciones

Si mas accesorios son requeridos en una conexion de Tee, automaticamente la inteligencia de las
librerias Amanco Revit insertara la correcta combinacion de reducciones o si el caso lo permite una Tee
reducida.

Cuando tuberias de distintos diametros se conectan, la familia busca la combinacidon con menor cantidad
de

accesorios y el usuario no debe preocuparse por hacer cambios en la conexidn. A continuacioén, se
pueden

ver varios ejemplos de las conexines que se pueden realizar con las familias:
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5.5  Coples, Adaptadores y Valvula
Tanto en la linea CPVC Duralén Platinum como en
CPVC Cédula 80 un Cople es insertado cuando una
tuberia es dividida en dos elementos. Para insertar
un Cople siga las instrucciones de la seccién 3.5.

UfEHF&h

«f| Constrain to routing preferences
) Amanco CPVC Adaptador Hembra
Var.
N::ﬂ Amanco CPVC Adaptador Hembra con rosca metalica
Var.
(> Amanco CPVC Adaptador Macho

Var.

:\ Amanco CPVC Cople

Var.

5 Properties

/! Constrain 1o routing preferences

. =T _CPVCH

CPVC Cédula 80
@ L CPVC

CPVC Cédula 80

Q@ “mancomavin Unionesdetuveria CPVCCople

CPVC Cédula 80

x

- AmancoWavin_Unionesde
tuberia CPVCCople
CPVC Cédula 80

@y Amanco CPYC Cople Transicion con rosca metalica
Var.
b Amanco CPVC Tuerca Union
Var
W Amanco CPYC Valvula de Bola

Var.

2\ Recuerde que en dado caso de necesitar cople roscado o tuerca unién debera
hacer el cambio desplegando el menu en el area de propiedades. En dado que
no exista el elemento en el didmetro requerido un signo de admiracién color
rojo serd inserta y no sera posible hacer el conteo del accesorio en la tabla de

cantidades.
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e Insertar Adaptadores y Coples de Transicién

Estos accesorios se insertan con los mismos pasos que se inserta un
Cople, debe seleccionar el Cople y en el drea de “Propiedades” hacer
el cambio. La tuberia a la cual se hara la transiciéon debe tener el
mismo diametro interno y externo de otra forma mostrara error el
accesorio.

e Cambiar caracteristicas de los accesorios

Todos los accesorios de transicidn tienen la posibilidad de
Girar segun la direccién en la cual necesite el accesorio.

Uniones de tuberia (1)~ £B Editar tipo

Restricciones & A

Conexion 1 0.0127 m

Nivel Vista Principal

Desfase 01733 m

e Para crear un adaptador hembra teniendo como base un aparato sanitario, el proceso es un poco
mas largo. Siga los pasos a continuacion:

a) Seleccione el elemento desde el cual quiere generar
la tuberia.

12.70

b) De clic al simbolo de conexién de agua fria, la
herramienta de dibujo de tuberia se activara.
Seleccione en el mend desplegable de la barra de
“Propiedades” el tubo Amanco CPVCy el RD que
necesite.

c) Dibuje el tubo y luego genere una unién con el comando
“SL” y ubiquela en cual parte de la tuberia.

d) Borre el segmento de tubo que se une a la regadera y seleccione el Cople y en el area de
propiedades cdmbielo a un Adaptador hembra.

- Pperin x

Amanca CPYE Cople .
ar.

Q03 mance, CPVE ataptackor Hessbrs oo rasca metsica

T s CPVE Adaptes Macho
) Aances CPVE ol

v

S ———

23 Amance CPVE Tuerca Uridn

W hmance CPYE Vabula e Bcla
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e) En una vista en planta o seccion, seleccione el Adaptador hembra y, tomandolo desde el conector
libre, arrastrelo hasta que se alinee con el conector del aparato sanitario. Este deberia resaltarse
con un recuadro.

e Valvula de Bola

Estos accesorios se insertan con los mismos pasos que se
inserta un Cople, debe seleccionar el Cople y en el drea de
propiedades seleccionar la valvula de bola. Puede utilizar las
flechas de rotacion de revit para girar el accesorio en dado
caso que salga en una posicién que no es correcta.

5.6  Tapas

e Insertar una Tapa Hembra

En caso tal de que sea necesario insertar una tapa (especificamente en tubos), siga los pasos a
continuacion:

a) Seleccione una tuberia que tenga al menos un extremo libre.

b) Dirijase a la pestafia Modificar y de clic en “Taponar extremos abiertos”.

¢) Latapa esinsertada automaticamente en el extremo libre del tubo.
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Modify | Pipes |  Piping Systems

—

Add
Vertic:
Offset (

| Cap Open Ends

_| Adds a cap to the open end of a duct or pipe segment or fitting.
You can select a specific element or a duct or piping network to
add caps

Press F1 for more help

A En dado caso de necesitar un tapén roscado o una tapa roscada en
la linea CPVC Cédula 80 dirijase al area de propiedades y deslizando
el menu podra hacer el cambio.

6. Linea de producto - DWV

6.1  Tipo de Tuberias

L@ amanco WavIn)

La linea de DWV cuenta con dos tipos de tuberia, la tuberia AMANCO DWY
DWV Cedula 40 tiene didmetros de 1 %” a 12” mientras la Mw‘z@?ﬁéﬁ@@@ m]zf?;w

tuberia DWV solo viene desde 4” a 12”. No es necesario copiar
ambos en su proyecto, seleccione la tuberia deseadas vy
copielas, igualmente los accesorios que se encuentran visibles
en la portada debe ser copiados.

6.2 Codos
Al dibujar dos tuberias con un angulo de 45° o 90° grados un codo sera

insertado. En la libreria DWV no hay opciones para cambiar las
caracteristicas de los codos.
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e Insertar un tipo especifico de codo

En dado caso de ser necesario un Codo calle o un Codo con salida
trasera debe seleccionar el codo que sale predeterminadamente al
momento de hacer la conexidn y debe dirigirse a “Propiedades” y
seleccionar el codo necesario.

e Codo calle

Ya que este accesorio es campana — espigo predeterminadamente viene
insertado el Cople para crear la conexidn correcta con la tuberia, en
dado caso de no ser necesario dirijase al area de “Propiedades” vy
desactive esta opcién. También es posible Girar la direccién del
elemento en caso de ser necesario.

=@ 58 ~ Propiedades X

— AmancoWavin_Unionesdetub
4 eria_DWVCodo |
Var.

lBuscar L

Restringir a preferencias de enrutamiento

4' [' AmancoWavin_Unionesdetuberia_DWVCodo

[ |

G- % AmancoWavin_Unionesdetuberia_DWVCodoCalle

Var.

LY AmancoWavin_Unionesdetuberia_DWVCodoconSalidaTrasera

Var.

@ A~ Propiedsdes
AmancoWavin_Unionesoetul

Vay

Restricciones

8 m

Conexion 1

Cople

Girae

Nivel Vista Principal

Destase 1.0000 m

Uniones de tuberia (1) £ Editar tipo
A

Para el Codo con salida trasera es también es posible Girar la direccién del elemento en caso de ser

necesario.

6.3 Reducciones

e Insertar multi -reducciones
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En las librerias Amanco Revit podra insertar Reducciones DWV y Reducciones Bushing con las

combinaciones que sean posibles.

Las Reducciones Bushing predeterminadamente vienen
con el Cople incluido.

Para insertarlas, siga los pasos a continuacion:
a) Dibuje una tuberia de cualquier diametro.
b) Sin salir de la funcidn de dibujo de tuberia, cambie

a cualquier otro didmetro.
c) Seracreada la reduccion existente.

6.4 Tee/Yee
La libreria Amanco DWYV cuenta con todo tipo de Tees y Yees

disponibles en el catdlogo. No hay opciones para cambiar las
caracteristicas de las Tee.

e Trabajar con reducciones

Si mas accesorios son requeridos en una conexion de Tee,
automaticamente la inteligencia de las librerias Amanco
Revit insertara la correcta combinacién de reducciones o
si el caso lo permite una Tee reducida.

Solo es posible las combinaciones de Tees/Yess con
Reducciones Bushing ya que este accesorio es Campana-
Espigo.

—_

§/

—

|-
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e Crear una Yee doble/ Tee doble

Para crear una Yee doble/Tee doble es necesario seguir los

siguientes pasos:

a) Seleccione una Yee o Tee ya creada.

b) De clic en el simbolo de “+”.

c) Con el nuevo conector creado, ya es posible crear un tubo
dando clic derecho sobre este y eligiendo la opcidn “Dibujar
tuberia” o uniendo a este un tubo ya previamente creado.

— @ 5z ~ Propiedades x
;- AmancoWavin_Unionesdetub
6.5 Cople, Adaptadores y Trampa \b ere DWNCopie -
Busca, 0
[/] Restringir a preferencias de enrutamiento
e Insertar un Cople 7) AmancoWavin_Unionesdetuberia_ DWYAdaptadorHembra
Un Cople es insertado cuando una tuberia es dividida en dos elementos. N
(f) AmancoWavin_Unionesdetuberfa_DWVAdaptadorMacho
Para insertar un Cople siga las instrucciones de la seccion 3.5. ar.
i" AmancoWavin_Unionesdetuberia_DWVAdaptadorTrampa
Var.
[ ] Insertar Adaptadores /") AmancoWavin_Unionesdetuberia_DWVCople

| var,

Estos accesorios se insertan con los mismos pasos que se inserta un Cople,
debe seleccionar el Cople y en el drea de “Propiedades” hacer el cambio.

L Lr

e |nsertar una Trampa

En la vista de inicio de la libreria se pueden encontrar la Trampa DWV que no se encuentra en las
preferencias de enrutamiento (routing preferences) de las tuberias, lo que significa que estas familias se
deben insertar manualmente en el proyecto.
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Tal como se hacia para copiar las tuberias en la seccidn 1.1, se debe hacer para la Trampa a su proyecto.

AMANCO

Los pasos son los siguientes:

a) Seleccione la Trampa.

b) Copiela con CTRL+#C o con “Copiar a ((;MNCO (wavin)
portapapeles”. ENMANCO DWV

c) Ubicado en alguna vista de su proyecto utilice Tubo DWV Cédula 40 Tubo DWWV
el comando CTRL+V o “Pegar desde 11/4-12" 412"

portapapeles”.
Es posible que se genere un aviso indicando
que los tipos copiados ya se encuentran en su

-

o m

a1 19 m000%

o 0m0%

smancs PG ot

mance PC a0 110 m

Amance PVE 60" 150 m- 0.00%

proyecto. De clic en “OK”.

e Parainsertar la Trampa cuando ya estan cargados en el proyecto se deben seguir los siguientes
pasos:

a) En su proyecto ubiquese en una vista 2D o 3D con la vista superior (TOP).
b) Dirijase a la pestafia Systems y de clic en Pipe Fitting o utilice el comando “PF” en el teclado.

Systems  Insert  Annotate  Analyze  Massing & Site  Collaborate ~ View ~ Manage
-~ — = S
)] @ b 8 D -
Duct Convertto = Flex Air Fabrication Mechanical | Pipe Pipe Paralle
n Accessory Flex Duct Duct Terminal Part Equipment Placeholder Pipes| Fitting
HVAC 3| Fabrication ¥| Mechanical ¥ lumbin

c) Seleccione la Trampa que necesite y arrastrelo a algun lado del proyecto.
e Para dibujar el codo que debe de salir de la Trampa, siga los siguientes pasos:

a) Seleccione la Trampa y de clic derecho en la salida del conector. De clic en la opcién “Draw pipe”.
Una vez que tenga la tuberia trace otra formando un angulo de 90° grados.

Full version 1.0 Page: 53 | 97



e

AMANCO

Cancel
Repeat [Cap Open Ends]
Recent Commands >
Draw Pipe
Draw Pipe Placeholder
Draw Flex Pipe
Cap Open End
Hide in View >
Override Graphics in View >
Create Similar
Edit Family
Select Previous
Select All Instances >
Delete
—

b) Seleccione el codo y con las flechas del teclado mueva el codo para que el tramo de tuberia entre
el accesorio y la tuberia sea mas corto.

6.6  Tapones
En caso tal de que sea necesario insertar un tapdn, siga los pasos a continuacién:

a) Seleccione una tuberia que tenga al menos un extremo libre.
b) Dirijase a la pestafia Modificar y de clic en “Taponar extremos abiertos”.
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c) Eltapdn esinsertado automaticamente en el extremo
libre del tubo.

e Si necesita el tapén en los accesorios, seleccione el
accesorio y siga el mismo procedimiento que con la
tuberia.

2\ Por defecto serd insertado un Tapén de registro sin
adaptador debe seleccionar el accesorio y cambiarlo a un

Tapon Hembra para tuberias ya que el Tapon sin registro

es solo para accesorios.

Full version 1.0 Page: 55 | 97



LCAMANCO

7. Linea de producto - Cédula 80

«@amanco WaVID)

7.1  Tipo de Tuberias N
AMANCO CEDULA 80

Tubo Hidraulico
En la linea Cédula 80 viene incluido el tubo Hidraulico. Esta
linea cuenta con diametros de % a 8”. No es necesario copiar
ambos en su proyecto, seleccione la tuberia deseadas y Srowsin e, o a0
copielas Y I
E;:jnslé??m‘“ Tee Cedd0 Cem 1 | .
7.2 Codos

Al dibujar dos tuberias con un angulo de 45° 0 90° grados un codo sera
insertado. En la libreria Cédula 80 no hay opciones para cambiar las
caracteristicas de los codos.

7.3 Reducciones

e Insertar Reducciones

En las librerias Amanco Revit podrd insertar las Reducciones Bushing.
De ser necesario el Cople podra activarlo en sus propiedades.

Para insertarlas, siga los pasos a continuacién:
e) Dibuje una tuberia de cualquier diametro.
f)  Sin salir de la funcién de dibujo de tuberia, cambie a cualquier
otro diametro.
g) Sera creada la reduccién existente.
h) Predeterminadamente aparecera las reducciones Bushing.

A En caso de que el Cople sea necesario, vaya al area de propiedades y active la casilla de “Cople”.
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7.4 Tees

En la libreria Cédula 80, no hay opciones para cambiar las
caracteristicas de las Tee. Para las Tee Reducidas una
opcidon mas facil es dibujar primero una simétrica y luego
seleccionar la tuberia de las salidas y cambiar el diametro.

e Trabajar con reducciones

Si mas accesorios son requeridos en una conexion de Tee, automaticamente la inteligencia de las
librerias Amanco Revit insertara la correcta combinacion de reducciones.

Cuando tuberias de distintos didmetros se conectan, la familia busca la combinacidn con menor cantidad
de

accesorios y el usuario no debe preocuparse por hacer cambios en la conexidn. A continuacioén, se
pueden

ver varios ejemplos de las conexiones que se pueden realizar con las familias:
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7.5  Coples, Adaptadores
Un Cople es insertado cuando una tuberia es dividida en
dos elementos. Para insertar un Cople siga las

instrucciones de la seccion 3.5.

e Insertar Adaptadores

Estos accesorios se insertan con los mismos pasos que se
inserta un Cople, debe seleccionar el Cople y en el area de
“Propiedades” hacer el cambio.

7.6 Tapas

e Insertar una Tapa

En caso tal de que sea necesario insertar una tapa (especificamente en tubos), siga los pasos a

continuacion:

d) Seleccione una tuberia que tenga al menos un extremo libre.
e) Dirijase a la pestafia Modificar y de clic en “Taponar extremos abiertos”.
f) Latapa es insertada automaticamente en el extremo libre del tubo.

Modify | Pipes | Piping Systems

—

Add
Vertic:
Offset (

Cap Open Ends

Adds a cap to the open end of a duct or pipe segment or fitting.
You can select a specific element or a duct or piping network to
add caps.

Press F1 for more help
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8. Linea de producto - Cédula 40

Full version 1.0 Page: 59 | 97



LCAMANCO

8.1  Tipo de Tuberias

La linea Cédula 40 cuenta con un tipo de tuberia: Cédula 40 y
adicionalmente se incluyé la tuberia Hidraulico Inglés cementar.
Esta libreria cuenta con tuberias de Hidraulico inglés cementar en
distintos RD, si trabaja con distintas tuberias los accesorios igual
van a trabajar sin problema al combinarlas. No es necesario copiar
todas en su proyecto, seleccione las tuberias deseadas y cdpielas.

8.2 Codos
Al dibujar dos tuberias con un dngulo de 45° o 90° grados un codo

sera insertado. En la libreria Cédula 40 no hay opciones para cambiar
las caracteristicas de los codos.

8.3 Reducciones

e Insertar multi -reducciones

LT AMANCO

En las librerias Amanco Revit podra insertar Reducciones Bushing
cédula 40 con las combinaciones que sean posibles.
Predeterminadamente vienen con el Cople incluido.

Para insertarlas, siga los pasos a continuacién:

a) Dibuje una tuberia de cualquier diametro.

b) Sin salir de la funcion de dibujo de tuberia, cambie a
cualquier otro didmetro.

c) Sera creada la reduccion existente.
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e Cualquier secuencia de reduccidon es posible tanto en tuberias cedula 40 como en tuberias

hidraulico inglés cementar y en todos los RD disponibles.

2\ En caso de que el Cople sea necesario, vaya al drea de
propiedades y active la casilla de “Cople”.

8.4 Tee

e Insertar Tee

@5 A Properties x|

Amanco Cédula 40
Reduccion Bushing -
Var,

]Plpe Fittings (1) ~ @ Edit Type|
Constraints |

Vista Principal
Host Level - Vista Prin
Offset 1.0000 m

Graphics

Text

Mechanical

Mechanical - Flow

Dimensions

\dentity Data

La libreria Amanco cédula 40 cuenta con todo tipo de Tees disponibles en el catdlogo. Si mas accesorios
son requeridos en una conexién de Tee, automaticamente la inteligencia de las librerias Amanco Revit
insertara la correcta combinaciéon de reducciones. Cuando tuberias de distintos diametros se conectan, la
familia busca la combinacion con menor cantidad deaccesorios y el usuario no debe preocuparse por hacer

cambios en la conexidn.

8.5  Coples, Adaptadores, Tapas
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Un cople es insertado cuando una tuberia es dividida en dos elementos.
Para insertar un cople siga las instrucciones de la seccién 3.5. Para
insertar una tuerca union o adaptadores selccione el cople y cambie el
accesorio en el area de “Propiedades”.

IE

e Cambiar caracteristicas del Adaptador Macho

@ A Properties

b
- Amanco Cédula 40
Cople 1
Var.
Search L

Constrain to routing preferences
Q Amanco Cédula 40 Adaptador Hembra
Var.
hb Amanco Cédula 40 Adaptador Macho
Var.

\_b Amanco Cédula 40 Cople

| Var.

@ Amanco Cédula 40 Tuerca Union

Var.

Seleccione el accesorio y en el area “Propiedades” es posible invertir su direccidon o colocar una Tapa

hembra con rosca de ser necesario.
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=@ A Properties
=@ A Properties
- Amanco Cédula 40
\ / Amanco Cédula 40 Adaptador Mach: Y Adaptador Macho
Var. Var.
Pipe Fittings (1 ~ HEditT)
Pipe Fittings (1) ~ E@EditTy L - gs (1) :
Constraints s (Constraints
102’ Connection 1 00127 m Connection 1 0.0127.
Invertir o Invertir D
Tapa hembra con rosca u 12" Tapa hembra con rosca o
Level Vista Principal Level Vista..
Host Level : Vista Pri Host Level
Offset 1.0000 m Offset 1.0000..
Graphics : (Graphics v
[Text ‘
=@  Properties
~@H A Properties
> Amanco Cédula 40
Y Adaptador Macho y/ Amanco Cédula 40
Var N Adaptador Macho
Var.
Pipe Fittings (1) 8 EcRt Ty |Pipe Fittings (1) 4 Edit Ty
(Constraints : Constraints :
Connection 1 10.0127... Connection 1 0.0127...
Invertir = Invertir =
=]
2" TaEa hembra con rosca o Tapa hembra con rasca ‘
1 - Level Vista...
Level Vista...
+ Host Level
Host Level : .. Offset 1.0000..,
Offset 1.0000... Graphics
\Graphics N Use Annotation Scale o
Text -

Page: 62 | 97



@ AMANCO

e |nsertar una Tapa

En caso tal de que sea necesario insertar un tapdn, siga los pasos a continuacién:

a) Seleccione una tuberia que tenga al menos un extremo libre.
b) Dirijase a la pestafia Modify y de clic en “Cap Open Ends”.

Offset ¢

Cap Open Ends

Adds a cap to the open end of a duct or pipe segment or fitting.
You can select a specific element or a duct or piping network to
add caps.

Press F1 for more help

A\ Para diametros en %” predeterminadamente saldra primero la Tapa hembra con rosca, para cambiarla a
una Tapa hembra soldada, seleccione la tapa y en “Propiedades” haga el cambio.

9. Linea de Producto - Tigris Flex
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9.1  Tipos de Tuberias

En la linea TigrisFlex viene incluido el tubo Hidraulico. Esta
linea cuenta con diametros de 16 a 32 mm y en dos colores
para diferenciar su uso, ya sea color azul para agua fria y
rojo para agua caliente.

Al ser también una tuberia flexible se ejemplifican ambos
casos, teniendo giros de diferentes grados y radios, asi
como los accesorios tradicionales (Codos y Tees).

Es necesario copiar ambas tuberias a su proyecto para
disponer de las dos opciones de color, asi mismo se deben
copiar los Manifolds y el Tubo de Transicion de ser
requeridos. Todos los accesorios adicionales se copian
automaticamente.

9.2 Tuberia Flexible

Al dibujar dos tuberias con un cualquier angulo
o grado, pero con un radio de giro permisible
se insertard un segmento de tuberia flexible
gue estara disponible para su conteo en la
Tabla de Planificacion/Cuantificacién “Tuberias
Tramos Flexibles” de esta libreria.

El radio de este tramo flexible se insertara
automaticamente, pero este lo puedes ajustar
en el drea de propiedades, al seleccionar el
tramo flexible se puede modificar hasta un
minimo de 0.12 metros y el maximo sera el
disponible en tu espacio de trabajo o el deseado.

Full version 1.0

Giveo TV

Manifold

i Propiedades bl

AmancoWavin_Unionesd
R eTuberia_TigrisFlexTub... -
AZUL
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9.3 Codos

Al dibujar dos tuberias con un dngulo de 90°
grados, se debe seleccionar el tramo de
Tuberia Flexible y debemos dirigirnos al
apartado de propiedades, ahi se debe
seleccionar el accesorio “Tigris Flex Codo”.
El segmento de Tuberia Flexible sera
reemplazado por el codo de 90° vy
automaticamente pasard a la Tabla de
Planificacién/Cuantificacion de Accesorios.

@R AmancoWavin_Unionesdetuberia_TigrisFlesCodo

Tigris KS
‘. A AmancoWavin Unionesdetuberia TigrisFlexCodo

AmancoWavin_Unionesd
eTuber(a_TigrisFlexTub.
AZUL

X

9.4 Reducciones

En la libreria Tigris Flex Amanco Wavin en Revit podra
insertar Reducciones con las combinaciones que sean
posibles.

Para insertarlas, siga los pasos a continuacion:
a) Dibuje una tuberia de cualquier diametro.
b) Sin salir de la funcidn de dibujo de tuberia,

cambie a cualquier otro diametro.
c) Sera creada la reduccion existente.

Full version 1.0

L o0
L o 2 kho
[ ) u TigrisFiexT:
AZUL
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AmancoWavin_Unione: is KS
©32.000 ©25.000 ©20.000 ©32.000 ©25.000
225.000 ©20.000 216.000 220.000 ©16.000
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9.5 Tee

La libreria Amanco Tigris Flex cuenta
con todo tipo de Tees disponibles en
el catdlogo. Cuando tuberias de
distintos diametros se conectan, la
familia busca la Tee adecuada para
hacer posible la conexiéon y esté

Tee Tigris K5 PPSU.
Pres 20x16x20mm

- "

Tee Tigris K5 PPSU
Pres 20 mm

Tee Tigris K5 PPSU
Pres 16 mm
|

Tee Tigris K5 PPSU Tee Tigris K5 PPSU
Pres 2520:25mm Pres 32 mm

Tee Tigris K5 PPSU

disponible en el catdlogo y asi el | P2
usuario no debe preocuparse por

hacer cambios en la conexién.

Cople Tigris K5 PPSU
. . Pres 20 mm
9.6  Cople, Tapas y Accesorios Especiales

+  Insertar un Cople W

Un cople es insertado cuando una tuberia es dividida en
dos elementos. Para insertar un cople siga las

Cople Tigris K& PPSU
Pres 32 mm

e |nsertar una Tapa

En caso tal de que sea necesario insertar un tapdn, siga los pasos a continuacién:
c) Seleccione una tuberia que tenga al menos un extremo libre.
Dirijase a la pestafia Modify y de clic en “Cap Open Ends”.
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aborate  View Manage Add-lns = Modify | Pipes
& S = A
® = [H]| £ A
=

by ﬁ ’

Y ~

?:D Justify Slope
oo

Cap Open Ends

add caps.

Press F1 for more help

Adds a cap to the open end of a duct or pipe segment or fitting. |_
You can select a specific element or a duct or piping network to

Piping Systems

Offset C

Insertar Manifold (2 y 3 salidas)

En la Libreria Amanco Wavin Tigris Flex vienen dos accesorios Manifold de 2 salidas y de 3 salidas. En la
vista de inicio de la libreria se pueden encontrar los Manifold que no se encuentran en las preferencias de
enrutamiento (routing preferences) de las tuberias, lo que significa que estas familias se deben insertar
manualmente en el proyecto deseado.

Tal como se hacia para copiar las tuberias en la seccién 1.1, se debe hacer para copiar los Manifold a su
proyecto. Los pasos son los siguientes:

a)

b)

c)

d)

Seleccionar el que quiera tener en su
proyecto.

Cépielo con CTRL+C o con “Copiar al
portapapeles”.

Ubicado en alguna vista de su proyecto
utilice el comando CTRL+V o “Pegar
desde el portapapeles”.

Es posible que se genere un aviso
indicando que los tipos copiados ya se
encuentran en su proyecto. De clic en
“OK".

Full version 1.0

2 salidas

Manifold

3 salidas

Los Manifolds tienen diferentes configuracion,

por favor revise el area de "Propiedades"

para identificarlas.
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e Parainsertar los Manifold cuando ya estan cargados en el proyecto se deben seguir los
siguientes pasos:

a) Ensu proyecto ubiquese en una vista 2D o 3D con la vista superior (TOP).
b) Dirijase a la pestafia Systems y de clic en Pipe Fitting o utilice el comando “PF” en el teclado.
c) Seleccione el Manifold que necesite y arrastrelo a algun lado del proyecto.

e S Propiedad X
Systems Modify . Propiedades
Y AmancoWavin_Unionesd |
etuberia_TigrisFlexMani.., v
N W NE & B S S HRE
Duct  Convertto = Flex Air Fabrication Mechanical | Pipe Pipe Paralle Pipe I z
. N . - Restringir a preferencias de enrutamiento
n Accessory Flex Duct Duct Terminal Part Equipment Placeholder Pipes] Fitting Accessory - P
- gl = o 2sahdas
HVAC ¥ | Fabrication ¥| Mechanical ¥ & Piping |
Tigris
* . Al - 1 lado 3salidas
Var
Q AmancoWavin_Unionesdetuberia_TigrisFlexTapa
Tigris K5
A\ Recuerde que existen diferentes dos tipos de Manifol (2 salidasy 3 | *® e
Tigris K5
salidas), elija el que mejor se adecue a sus necesidades. =] 7 =
AZUL
| Tipos usados mds recientemente
AmancoWavin_Unionesdetuberia_TigrisFlexManifold - 1 lado 2salidas : Tigris
AmancoWavin_Unionesdetuberia_TigrisFlexTeeTigris : Tigris KS
° Propiedades: AmancoWavin_Unionesdetuberia _TigrisFlexManifold - 1 lado 3salidas : Var.
AmancoWavin_Unionesdetuberia_TigrisFlexZNoUsarStartingView : Var.
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Seleccionando el Manifold en el drea de propiedades podra visualizar
que tipo de conectores y salidas tiene el accesorio. Si en algln
momento llegar a cambiar el tipo de conectores o salidas,
automaticamente se modificard en el proyecto, tan sdlo
seleccionando lo que necesita en las casillas de seleccidn, y se
contardn en las tablas de planificacién. Cuando ya alld arrastrado el
Manifold a su proyecto, es necesario ubicarla de forma adecuada con
el fin de conectarla a la red.

e Ubicacion:
En una vista en planta o en 3D, ubique en qué sentido deberian estar
las entradas y salidas del elemento. Si es necesario girarlo, es posible
seleccionarlo con la Barra Espaciadora, esto serdn rotados en
multiplos de 90°. En caso tal de necesitar ubicarla en un angulo
distinto, utilice la herramienta “Rotar” en la pestaina de “Modificar”.

e Conectar alared:

_]
ED

¥ Propiedades

~

D

X

AmancoWavin_Unionesd
etuberia_TigrisFlexMani... >

Var.

Uniones de tuberia { ~ Editar tipo

A oA

Restricciones

Conector Rosc...{[ ]
Conector Rosc...i[ ]
Conector Rosc... [ ]
Entrada con M...
Entrada con H...:[]

Tapa Lateral
Conector Mac...
Conector Mac...
Conector Mac...
Conexidn 1 0.0200 m
Conexidn 2 0.0200 m
Conexidn 3 0.0181T m
Conexidn 4 0.0200 m
Conexion 6 0.0200 m
Mivel Vista Principal
Elevacion des... (0.0000 m

Existen dos opciones para conectar una tuberia a los Manifold:

1. Seleccione el Manifold y de clic derecho en el conector
gue aparece a la salida del accesorio. Seleccione la
opcion “Dibujar tuberia”; automaticamente aparece la
tuberia del didmetro en que existe el accesorio en el
portafolio de productos.

Full version 1.0
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2. Use la herramienta “Alinear” (AL) para alinear el Manifold a una tuberia. Seleccione el centro del
accesorio y del extremo de la tuberia.

2.1 Una vez que el accesorio quede alineado a la
tuberia, debe seleccionar la tuberia para que
aparezca el conector de a tuberia y dar clic en el
hasta que aparezca un cuadro morado, esto significa
que la tuberia quedo conectada al accesorio.

e Codo con Oreja, Codo Roscado Macho y Codo Roscado Hembra
Para insertar estos accesorios existen dos opciones para hacerlo:

Opcidn 1.- Para esta opcion vamos a partir desde un tramo de tuberia flexible en el cual es indispensable
utilizar el tubo de transicion tal como lo leemos en la nota en la vista principal de esta libreria:
“Advertencia: Utilice el tubo de transicién universal para hacer conexiones entre accesorios roscados y
nuestra tuberia.”

1. Se debe dibujar la linea de tuberia

Tipos de tuberia

Tigris Flex con la tuberia flexible por [N peeonenpes aopoe e ey
defecto, y con un tramo recto —
sobrante:

2. Seleccionaremos el tramo recto

restante y es el que vamos a x
cambiar por el tubo de transicion :

universal.

Nota: Siempre se debe cambiar el
didmetro del tubo de transicién
universal a un diametro inferior
al de la tuberia Tigris Flex ya
dibujada.

212.700

| g X _TigrisFlexCodoF

“ad L _TigrisFlexC

216.000
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Una vez realizado el cambio de tuberia y de didmetro al tubo de transicién, observaremos que se ha
insertado de manera automatica un cople reduccién al final de la tuberia flexible.

3.

El siguiente paso sera seleccionar este tramo
de tuberia flexible y en el drea de propiedades |*
procederemos a cambiarlo por el accesorio
gue necesitemos (Codo Oreja, Codo Roscado

212.700 ,
Macho o Hembra)
Nota: Para no tener ningun error de :
enrutamiento o insercion los cambios de
accesorios se realizan en el orden en que se 216.000

trazé la tuberia, es decir, del punto inicial al

punto final de nuestro trazo.

Opcidn 2.- Para insertar los accesorios roscados cuando ya estan cargados en el proyecto se deben seguir
los siguientes pasos:

1. Ensu proyecto ubiquese en una vista 2D o 3D con la vista superior (TOP).
2. Dirijase a la pestaiia Systems y de clic en Pipe Fitting o utilice el comando “PF” en el teclado.
3. Seleccione el accesorio Codo Oreja, Codo Roscado Macho o Hembra) que necesite y arrastrelo a

algun lado del proyecto.

Systems  Insert ~ Annotate  Analyze  Massing & Site  Collaborate  View ~ Manage (O, Amancomn Uninesdetubers TigrafiexCodoOrea
0 G0 = -
| ! =
N w (B = R E——
Duct Convertto = Flex Air Fabrication Mechanical | Pipe Pipe Paralle
1 Accessory Flex Duct Duct Terminal Part Equipment Placeholder Pipes 9P Amancowmvin_Unionesdetuberta_TigricFiexCodoRoLcaMacho
HVAC ¥ | Fabrication ¥| Mechanical ¥

e Ubicacion:
En una vista en planta o en 3D, ubique en qué sentido deberian estar las entradas y salidas del elemento.
Si es necesario girarlo, es posible seleccionarlo con la Barra Espaciadora, esto seran rotados en multiplos
de 90°. En caso tal de necesitar ubicarla en un angulo distinto, utilice la herramienta “Rotar” en la pestaia
de “Modificar”.
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e Conectaralared:

Existen dos opciones para conectar una tuberia a los accesorios roscados:

3. Seleccione el accesorio roscado y de clic derecho en
el conector que aparece a la salida del accesorio.
Seleccione la  opcidn “Dibujar  tuberia”;
automadticamente aparece la tuberia del didmetro en
que existe el accesorio en el catdlogo de productos.

~ Propiedades

~

o o

Restriceinnes
12.700 Cancelar n_di.

n_di..
Dia...

Uniones de tuberia ( v 18 Editar tipo

16.000 Repetir [Suprimir]
Comandos recientes
Dibujar tuberia
Dibujar marcador de posicion de tuberia.
Dibujar tuberia flexible
Taponar extremo abierto

AmancoWavin_Unionesd
etuberia_TigrisFlexCod... Y
Tigris K5

A

* A

0.0160 m

0.0127 m

. OD Diameter : ...

Vista Principal

0.0000 m

4. Use la herramienta “Alinear” (AL) para alinear el
Accesorio Roscado a una tuberia. Seleccione el
centro del accesorio y del extremo de la tuberia.
Una vez que el accesorio quede alineado a la
tuberia, debe seleccionar la tuberia para que
aparezca el conector de a tuberia y dar clic en el
hasta que aparezca un cuadro morado, esto

significa que la tuberia quedo conectada al

accesorio.

Full version 1.0
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10. Linea de Producto - Novafort/Alcantarillado

10.1 Tipos de Tuberia

La linea Novafort/Alcantarillado cuenta con
dos tipos principales de tuberia: Novafort y
Alcantarillado.

Asi  mismo, cuenta con tuberias de
Alcantarillado de tres Series diferentes, como
lo son Serie 16.5, Serie 20 y Serie 25, si trabaja
con distintas tuberias los accesorios igual van a
trabajar sin problema al combinarlas. No es
necesario copiar todas en su proyecto,
seleccione las tuberias deseadas y copielas.

mucgm (wavin)

Novafort/Elcantarillado
Hovafiort Aﬂv:ln'ggtr%ﬂg?gm Aﬂcanmrﬂ%we Aﬂugﬂﬂg&u
A80mm - SH0mm 150 = G30mm 110mwim - B30 1800 - BRI

10.2  Accesorios Novafort/Alcantarillado

En esta linea de producto Amanco Wavin, es importante saber qué accesorios disponibles hay para cada
tipo de tuberia asi como los didmetros para los cuales estan disponibles. Por lo que la siguiente lista
resume todos los accesorios disponibles segun la linea y didmetro de las tuberias:

Full version 1.0
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Novafort

Manga de empotramiento Nfort 110 mm

Caodo Alcantarillado 45 x 110mm c/Cam

Manga de empotramiento Nfort 160 mm

Cado Alcantarillado 45 x 160mm c/Cam

Manga de empotramiento Nfort 200 mm

Codo Alcantarillado 45 x 110mm 2 Cam

Manga de empotramiento Nfort 250 mm

Cople Repar Alcantarillado 110mm c¢/Cam

Manga de empotramiento Nfort 315 mm

Cople Repar Alcantarillado 160mm c¢/Cam

Manga de empotramiento Nfort 400 mm

Cople Repar Alcantarillado 200mm c¢/Cam

Manga de empotramiento Nfort 450 mm  |TeeYee Alcantarillada 200 x 160mm 3 Cam

Manga de empotramiento Nfort 600 mm  |TeeYee Alcantarillada 250 x 160mm 3 Cam

Manga de empotramiento Nfort 750 mm | Yee Alcantarillada 110 x 110mm 3 Cam

Manga de empotramiento Nfort 900 mm |Yee Alcantarillada 160 x 110mm 3 Cam

Silleta Novafort 200 x 110 mm Cem Yee Alcantarillada 200 x 110mm 3 Cam
Silleta Novafort 200 x 160 mm Cem Vélvula Anti Retorno Sanitaria 110mm
Silleta Novafort 250 x 160 mm Cem Vélvula Anti Retorno Sanitaria 160mm

Silleta Novafort 315 x 160 mm Cem

Nota: Considere que para las conexiones de accesorios y tuberias Novafort, estos no cuentan con los
empagques necesarios para su correcta instalacién, por lo que el usuario podra activar las casillas de
“Empaque” en el apartado de propiedades de cada accesorio en el caso de que esté usando la linea
Novafort. Con esto se asegura un correcto conteo de todos estos elementos en las Tablas de Cantidades.

10.3 Codo

Al dibujar dos tuberias con un angulo de 45° 0 90° grados un codo se insertard de forma automatica. Este
accesorio son de conexion Campana-Espigo por lo que cuenta con la opcion de seleccionar el uso de la
campana de la tuberia, y que podemos activar o no la casilla desde el apartado de propiedades del Codo
y asi podremos observar que la conexion cambia y se inserta dicha campana o en su defecto se mantiene
la conexion espigo.
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Sélo para el didametro de 110 mm existe un codo con doble campana, es decir, cuando ustedes activen
“Codo Doble Campana” el accesorio se modificard con la caracteristica seleccionada.

CODO 45 PVC ALC
_—"  110MM C/ESP

I\b__,/ o

CODO 45 PVC ALC
110MM C/CAM

~_CODO 45 PVC ALC
. 110MM C/ESP

Nota: Revisar los codos disponibles segun los didmetros y tipo de tuberia. (Ver 10.2)

10.4 Yee
Para inserter una conexion Yee en un tramo de tuberia se
puede hacer tanto de forma manual como automatica: /

1. Manual: Tomando el accesorio Yee desde el navegador iﬁ

de proyectos o bien con el tecleando el comando “PF” y
seleccionando la Yee en el apartado de propiedades. -

2. Automadtica: El accesorio se insertara de forma
automatica si dibujamos un tramo de tuberia desde o
hacia el tramo principal en un dngulo 45° en donde
gueremos que se inserte esta conexion. Por lo que
bastara con saber los didmetros disponibles de la Yee.

En caso de tener un Codo de 45° ya en el Proyecto,
podemos convertirlo a una Yee seleccionando el simbolo
“+"” en direccion del tramo principal.

Full version 1.0 Page: 75 | 97



AMANCO

10.5 Tee

La libreria cuenta sdélo con un tipo de Tee disponible en el catalogo. (Ver 10.2) Por lo que se podrad insertar
de manera manual o bien, de la siguiente forma:

1. Dibujar el tramo de tuberia principal.

2. Con el mismo didmetro, comenzar a trazar desde o hacia un punto entre los extremos de tramo
principal en un angulo de 90°. (Debido a las preferencias de enrutamiento preestablecidas con
nuestros accesorios, primero se insertara un accesorio genérico con un simbolo de aviso).

3. Selecciona el elemento que se insertd de forma automdtica y cdmbialo por el accesorio correcto
(Tee) desde el menu de propiedades de Revit.

10.6 TeeYee

La libreria cuenta con accesorios TeeYee en distintos didametros mismos que los disponibles en nuestro
catdlogo de productos. (Ver 10.2) Por lo que se podra insertar de manera manual o bien, de la siguiente
forma:

1. Dibujar el tramo de tuberia principal.

2. Con el mismo didmetro, comenzar a trazar desde o hacia un punto entre los extremos de tramo
principal en un angulo de 90°. (Debido a las preferencias de enrutamiento preestablecidas con
nuestros accesorios, primero se insertara un accesorio genérico con un simbolo de aviso).

3. Selecciona el elemento que se insertd de forma automdtica y cdmbialo por el accesorio correcto
(TeeYee) desde el menu de propiedades de Revit.
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10.7 Silleta

De la misma manera que los accesorios anteriores, la libreria cuenta con el accesorio Silleta en distintos
didmetros mismos que los disponibles en nuestro catdlogo de productos. (Ver 10.2) Por lo que se podra

insertar de manera manual o bien, de la siguiente forma:

1. Dibujar el tramo de tuberia principal.

2. Con el mismo didmetro, comenzar a trazar desde o hacia un punto entre los extremos de tramo
principal en un angulo de 45°. (Debido a las preferencias de enrutamiento preestablecidas con

nuestros accesorios, primero se insertara un accesorio genérico con un simbolo de aviso).

3. Selecciona el elemento que se insertd de forma automadtica y cdmbialo por el accesorio correcto

(Silleta) desde el menu de propiedades de Revit.

¥ Propiedades

X

By

AmancoWavin_Unionesdetuberia_Alcantarillado

Alcantarilado

pusca

[ Restringir a preferencias de enrutamiento

P

.Amaanavin_unionesdmbena_AlmmnlIacln_S-'Ima

Alcantarillado

o

) Silleta

E S
By

[ —
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10.8 Valvula Anti-retorno

Cuando el Proyecto requiera de una Valvula Anti-retorno, esta debera ser insertada de forma manual,
arrastrando el elemento desde nuestro navegador de proyectos, o bien, tecleando el comando “PF” y
seleccionando la Valvula desde el apartado de propiedades. Esto debido a que el accesorio tiene un
desfase de altura entre la conexidn de entrada y la de salida.

Se recomienda insertar la Valvula manualmente y posteriormente comenzar el tramo siguiente desde el
recuadro de conexion del accesorio.

Navegador de proyectos - AmancoWavin Alcantarillsdo-Nevafort MEX_201.. X | [T) Amanco NF Vista de Inicio X
i Sistemas de muro cortina ~

Sistemas e tuberias

Sistemas e vigas estructurales

Suelos

Simbolas de anotacién

Teches

Tuberias

G (30}

IEEEBE

# Tipos de tuberia

Tubets tewbies
Tubos
Uniones de tuberia
+ _Uni etuberia_Alcantarillado_¢

#  AmancoWavin_Unionesdetuberia_Alcantarillado Codo

% AmancoWavin_Unionesdetuberia_Alcantarillade_Cople

# - AmancoWavin_Unionesdetubernia_Alcantarillado Silleta -

1 AmancoWarin Unionesdetuberia Alcantrilado.Tapon PR’ oo . N
- Amancom ecber Acantainco_Tee

H AmancoW etuberia_Alcantarillado_Tesvee

Amancowa
AlcantarifSte
i AmancoWavin_Unicnesdetuberia_Alcantarillado_Yee
¥ - Amancowavin_Unionesdetuberia_Novafort CsmpanaTubo k%;?éx/
i AmancoWavin_Unionesdetuberia_Novafort_Manga
# - AmancoWavin_Unionesdetberia Novafort Silleta
#+ - AmancoWawvin_Unionesdetuberia_NovafortZNoUsarCampana
# - AmancoWavin_Unionesdetuberia_NevaloriZNoUsarCampanaCod
# - AmancoWavin_Unionesdetuberia_NevalortZNoUssiCampanaTub
_Unionesdetuberia_NovaloriZNoUsar:

10.9 Cople, Manga y Tap6n

e Insertar Cople o Manga
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Un cople es insertado cuando una tuberia es dividida en dos elementos. Para insertar un Cople siga las
instrucciones de la seccién 3.5. Para insertar una Manga seleccione el Cople y cambie el accesorio en el
area de “Propiedades”.

Nota: Considere los accesorios que estdn disponibles para Novafort y los de Alcantarillado.

e Insertar un Tapdén

En caso tal de que sea necesario insertar un tapdn,
siga los pasos a continuacion:

a) Seleccione una tuberia que tenga al menos un
extremo libre.

b) Dirijase a la pestafia Modlificar, después a Editar
de clic en “Taponar Extremos abiertos”.
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11. Linea de Producto - Conduit
11.1 Recomendaciones Iniciales

e Unidades en pulgadas

Se recomienda manejar las unidades del | o (s I »
proyecto Conduit Size (Si es Revit en espaiiol T | 1£§;T:.;3v E
Tamaiio de Tubo) en pulgadas mientras se esté | s ot e
disefiando con esta libreria para que las familias | [ccemmmc s
funcionen correctamente. En la imagen de la et et e
derecha se muestra cémo cambiar el formato de | [rmesws e S
las unidades a pulgadas fraccionarias con | |mmesuse o) | o
redondeo al 1/8” mas cercano. e e e v || Qoo dectes
e Como importar la libreria de Conduit o
Aceptar Cancelar Ayuda

A diferencia de las librerias de lineas
hidrosanitarias, Conduit no puede ser importada simplemente copiando los elementos de la vista de
inicio. Para importar las familias de Conduit apropiadamente, debe transferir primero las normas de
proyecto “Conduit Sizes” (Tamanos de Tubo) desde la libreria de Conduit Pavco a su proyecto segun los
siguientes dos casos:

Caso 1: En el proyecto/plantilla donde va a importar las librerias no se han dibujado tubos eléctricos o no
se han creado ni modificado los tamafos de tubo en la configuracion eléctrica de Revit.
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En este caso vaya a la pestafia Gestionar y
busque el botén Transferir normas de
proyecto. Se abrira la ventana que vemos en
la imagen a la derecha donde debera verificar
gue se copie desde la libreria Amanco Wavin
Conduit de México y seleccionar Unicamente
la casilla Tamanos de tubo. Luego aparece una
ventana de Tipos duplicados. De clic en
Sobrescribir (para cargar los didmetros de
Conduit de la libreria de Amanco). Una vez
gue los tamafios de tubos Amanco estén en el
proyecto se puede copiar las tuberias, cajas,

accesorios y etiquetas desde la libreria de  |[Tios de conducto
. . [Tipes de conducto flexibl |—| o e
Conduit y pegarlas en una vista en planta del  |[Frnne ds ranevidn de hi

Configuracién

Copiar desde:

Model

Ubicacién de proyecto Opcicnes

l Amanco Wavin_Conduit_Méxi V]

[JTamafios de conducto
[ Tamafios de i

[Tipos de alzado
[Tipes de anotacidn de ar
[Tipos de bandeja de cabl
[ITipos de barandila
[ITipes de barride de muro
[Tipes de cable

[Tipos de camino de escals
[ITipos de carga

L Tipos duplicados

~ Selecdonar todos

Mo selecdonar ninguna

Los siguientes tipos ya existen en el proyecto de destino, pero son diferentes:

Tamafios de tubo

< > |

proyecto como se muestra en la seccién 2.1.

Cancelar

Caso 2: En el proyecto/plantilla donde va a importar las librerias si se han creado o modificado los tamafios
de tubo en la configuracion eléctrica de Revit.

En este caso se debe tener cuidado porque al sobrescribir los Tamafios de tubo se borrardn los tamafos
creados anteriormente en el proyecto/plantilla. Para que no se borren se deben generar esos tamafios
adicionales del proyecto en la libreria de Amanco Wavin Conduit. En el siguiente ejemplo tenemos un
proyecto donde el usuario ha creado los tamafios para la norma “SCH40” adicional a las 5 normas que ya
vienen por defecto:

Para que la norma “SCH40” permanezca en el proyecto, se debe crear esta norma en la libreria de
Amanco Wavin Conduit exactamente con el mismo nombre (teniendo en cuenta Mayusculas) y tamafios
disponibles:

Una vez que se ha creado los tamafios para la Norma SCH40 podemos transferir las normas de los Tamafios
de tubo como en el caso 1. En caso de no realizar este procedimiento, se puede generar un error al dibujar
tubos de Conduit. Una vez que los tamafos de tubos Amanco Wavin Conduit estén en el proyecto se puede
copiar los tubos, conexiones y etiquetas desde la libreria de Conduit y pegarlas en una vista en planta del
proyecto como se muestra en la seccion 2.1.
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Configuracion eléctrica

Linea ocutta A P
General Morma: SCH40 N Y
Angulos
£ Cableado Tamario nueva. [TP )
[~ Tamarios de cable Tubo Ligera
p |Tubo Pesado - - =
Factor de Tamaficjcomerciar Sl T TR e T OO TP ITTTFTTEY Utilizado en listas de tamafio ~
comeccidn 1/2" 58" 23/32" 18 1/4" =
Conductores de VG 373 1516 AL ¥
Tipos de cableado 1" 11/18" 15/32" 181/4" g
Definiciones de voltaje 11/4" 13/8" 11/2" 181/4" =
Sistemas de distribucion 112" 118/32" 13/4" 18 1/4" []
B Configuracién de bandeja de 2" 21/16" 27/32" 18 1/4" ]
cables _
- Pendiente
Simbologia de una
linea
Simbologia de dos
lineas
Tamario
(=) Configuracion de tubo
[=-- Pendiente
Simbologia de una
linea
Simbologia de dos
lineas
Tamario
Célculos de carga v
Tablas de planficacicn de v

e Visualizar colores

Por limitaciones de Revit, no se pueden crear tuberias de Conduit con un material especifico y por esto se
muestran todas en color gris. Sin embargo, hay 2 opciones para visualizar los colores.

La primera es aplicando la plantilla de vista “AmancoWavin — Colores para Conduit” (ver seccion 2.3 para
importar plantillas de vista) en cada vista donde desee visualizar los tubos de conduit con su color.
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La segunda opcion, si no quiere aplicar una plantilla, es aplicar en la vista deseada el filltro “Pavco Colores
Conduit” que viene incluido al importar la vista de validacion de Conduit. Para aplicar este filtro siga los
siguientes pasos:

Propiedades

Plano de planta -

Planc de plants: Niv ~ Editar tipo

Graficos ERIFS

Categorias de modelo ~ Categorias de anotaddn | Categorias de modelo analitico  Categorias importadat

> Al

I Proyeccién/Superficie I Corte I
Nombre |

Tramado

Lineas Patrones | Tiansparen... | Lineas Patrones |

No se han aplicado filtas a esta vista. Haga dic en Afiadir para aplicar uno.

Selecdione uno o varios filtres que insertar. Escaladevista ; 1: 100
Valor de escal... 1 100
R Visualizar mo... {Normal
7
it Mevo — Nivel de detalle - Alto
EnCo WWavin Lompetiors Lon Ldestrarenounal

AmancoWavin Canduit Length 3 Modificacion Edita .l

AmancoWavin Comect CN Fitt pciones de v.. Editar...

AmancoWavin Comect Conduit 3 Orientacion ' Norte de proye...

AmancoWavin Comect Conduit & Visualizacién ... | Limpiar todas |...

AmancoWavin Comect Conduit Bisciina P

AmancaWavin Enviranmert for ... Maostrar lineas.... Por disciplina

AmancoWavin NComrect CN Fitt -

. Ubicacién de ... {Fondo
Fitros de seleccion
Esquema de c.. | <ningunos
Esquemas de .. Editar...
Eliminar Arriba Abajo Estilo por defe.. Ninguno
< > Camina de sol [
) ) Subyacente A
Aqulse defnen y modifican todos los o o e s Rengo: mvel b... Ninguno

Hango: nivel s..i5in delimitar
Brientacion .. :Mirar abajo

Extension

(VR

+ . | Ayuds de propiedades

l.‘ Aceptar Cancelar Aplicar Ayuda

Categorias de modelo  Categorias de anotadidn ~ Categorias de modelo analitico  Categorias importadas ~ Filtros

. Proyeccion/Superficie Corte
MNombre Visibilidad Tramado
Lineas | Patrones Transparen... Lineas Patrones
Amanco Wavin Colores Tu... Modificar... | Modificar... | Modificar... O
3

Modificaciones de patrones
Primer plano [| Visible I3

Pairdn: | <Releno unifo... NS |

Color: [l reE 091-105-067

Fondo || Visible

Patrdn: | <Sin modificacidn > v

Color: l:l <Sin modificacién =

£Como afectan estos pardmetros a los araficos de |a vista?

Afiadir Eliminar Arriba Abajo Borrar modificaciones Aceptar Cancelar

Aqui se definen y modifican todos los

filtros de documento Editar Mueva...

| Aceptar Cancelar Aplicar Ayuda
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11.2 Tipos de Tubosy Curvas

Esta libreria cuenta con 3 tipos de tubos: Conduit Tubo TP, Conduit Tubo Ligero y Conduit Tubo Pesado;
Cada uno con diferentes rangos de diametro que van desde 1/2” a 4”.

'Ii'}%.‘.’:rf.. Tabo L-i_gg.l.-'ﬂ Tllbf}é’,ﬁfigo Para empezar a dibujar tubos use el comando
“CN”, seleccione uno de nuestros tubos
disponibles en la libreria y comience a disefiar su

a1 1/2"
proyecto.
21 1/2"-068
Conduit o1 12" Al dibujar dos tuberias con un angulo de 90°
Conduit o1 12'- 068 | 8rados una curva sera insertada
automaticamente.
i X[ e = X Nota: Las conexiones vy/o

L)

AmancolWavin Unionesdetuberia C
onduitCurva
Pesado

accesorios seran los mismos para

Buscar

.Amaanaw in Unionesdetuberia ConduitCajas_Codo

Caja Chalupa 172"
Caja Cuadrada 1"
Caja Cuadrada 1/2°

p

Conduit Tubo Pesado y Conduit
Tubo TP. Mientras que Conduit
Tubo Ligero tendrd sus propios

Caja Registro 1/2'-3/4"

= AmancoWavin_Unionesdetuberia_ConduitCurva

Ligero

accesorios y/o conexiones. Puedes
definir de qué linea corresponde

lineas antes mencionadas.
11.3 Casquillo, unién y conector.
Casquillo

Pesado

ia_Condui Z)

dentro de las propiedades de cada
Familia que utilices, seleccionando
la casilla “Usar Conduit Pesado” si

ocuparas cualquiera de las dos

Active la herramienta Dividir elemento en la pestafia Modificar o use el comando “SL” en el teclado. De
clic en el punto donde quiere dividir la tuberia y una campana sera insertada. Este Casquillo no se cuenta
en las cantidades ya que es solo para simular la divisién de 2 tuberias.

Las campanas se pueden girar al seleccionarlas y dar clic en la casilla Girar. Ademas, al seleccionar los
tubos divididos por la campana, se puede ver que el Casquillo se inserta de forma que las longitudes de
los tubos se calculan incluyendo la campana como si estuvieran un tubo dentro del casquillo del otro
tubo. De esta forma las cantidades de tubos son mas precisas y esta caracteristica no genera
interferencias entre los tubos al usar el Clash Detective en Navisworks:
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¥ Propiedades X
"~
. . " AmancoWavin_Unionesdetuberia_C
Conduit Ligero @1/2 onduitCasquillo -
Var.
. Unicnes de tubo (1) - Editar tipo
Conduit Pesado ©1/2" Restricciones 4~

Conexion 1 0.0127

Usar Conduit Pesado 5

Conduit TP @1/2" Mivel Starting View
2 172" Anfitrion Nivel : Starting View
Desfase 0.0000
oo Graficos A
e Coples

Para cambiar el casquillo por otros accesorios selecciénelay en la ventana de propiedades elija el accesorio
deseado. Para los tres tipos de tubos hay uniones en todos los didmetros. Cuando se cambian accesorios
de tipo eléctrico en Revit se debe escoger la familia segun el tipo de tubo con el que se esta trabajando.
Por ejemplo, si estd usando el Tubo Conduit Pesado, se debe cambiar en el apartado de propiedades
seleccionando el Cople “Pesado”.

¥ Propiedades x
A
. . AmancoWavin_Unionesdetuberia_C
" | _
Conduit Ligero 1 onduitCople -
" Ligero
Buscar el
| Var. |
= ( )
~ AmancoWavin_Unionesdetuberia_ConduitCople
Ligero |
\ Pesado y

11.4 Cajas Conduit
Conduit cuenta con 3 tipos de cajas: Caja Chalupa, Caja Cuadrada y Caja Registro, cada una con 5
variaciones para insertarlas de multiples formas con tubos de 1/2” a 1”. Estas cajas pueden ser copiadas
directamente con “Ctrl+C” desde la vista de inicio de la libreria y pegadas con “Ctrl+V” en una vista de su
proyecto. Para insertar las cajas use los tubos Conduit TP, Ligero o Pesado y explore entre las distintas
variantes de cajas.

En las Propiedades de tipo de los tubos ya estan por defecto las cajas sencillas en Uniéon, Codo, Tee y Cruz,
pero si desea ampliar o modificar la seleccidn de las cajas puede editar estas opciones en las propiedades
teniendo en cuenta los didmetros disponibles en cada caja y considerando que son el mismo tipo de caja,
pero con distinto tipo de conector (anidado). Este Conector se puede colocar dentro de las propiedades
de la Caja, seleccionando las casillas correspondientes a los conectores que se necesiten y la linea que se
desea.
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Propiedades Parédmetros de tipo
Tiriem s RS | Parametro | Valor |=|
AmancoWavin_Tuberias_Conduitligero 1/2°-2* 3 =
mits} MNorma Tubo Ligero v
|]'ub‘Js n vl Editar tipn]
. " Codo AmancoWavin_Unionesdetuberia_CondufCurva: Ligero
Restricciones Aom : A : . W
Justificacién horizontal Tentro Te AmancoWavin_Unionesdetuberia_CondufCajas_Tee: Caja Chalupa 1/2'
Justificacion vertical Meda Cruz AmancoWavin_Unionesdetuberia_CondufCajas_Cruz Caja Chalupa 1/2"
" . : . Transicién AmancoWavin_Unionesdetubenia_CondufConector: Conector
Mivel de referencia Starting View o " - -
Decfare 36060 Unidn AmancoWavin_Unionesdetuberia_CondufCasquillo: Var,

Para girar las cajas se recomienda usar las herramientas Rotar o Voltear unién que aparecen cuando
selccionamos un accesorio. En caso de no encontrar el simbolo de estas herramientas se recomienda
cambiar la escala de la vista a “1:10” o “1:20”.

¥ Propiedades
. AmancoWavin_Unionesdetuberia_C
Unidn
Caja Chalupa 1/2"
| Uniones de tbo (1) vl
Restricciones
Conexién 1 0.0127
Conexién 2 0.0127
Girar ’
apa Caja Cuadrada
Usar Conduit Pesado
Conector #1
Conector #2
Nivel Starting View
Anfitrién Nivel : Starting Viey
Desfase 0.0000
= Graficos

e Cajas Unidn (2 conectores del mismo diametro)

Esta variante esta disponible en los tres tipos de cajas. Para insertarlas, divida en un punto un tubo de %",
%” 0 1”, segln su disponibilidad, con un casquillo y cambielo en el menu de familias por una caja que
corresponda al diametro del tubo. La representacidn de estas cajas es simplificada porque no necesitan
todos los puertos, pero en la lista de accesorios se cuenta igual que una caja Multipuerto.

¥ Propiedades x
. AmancoWavin_Unionesdetuberia_ConduitCajas_
Unién -
Caja Chalupa 1/2"
Uniones de fubo (1) | P Editar fipo
Restricciones A A
Conexicn 1 0.0127 M
Conexidn 2 0.0127 []
Girar ) [
Tapa Caja Cuadrada O [
Usar Conduit Pesado [
Conector #1 [
Conector #2 [
ettt Srareifig View
Anfitrién Mivel : Starting View
Desfase 0.0000
= Graficos : - .2 |
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Cada vez que una caja unién es usada, se pueden insertar los Conectores segln los puertos que se deseen,
al seleccionar la caja y activar estas casillas en el area de Propiedades. Dependiendo del didmetro de los

tubos y del tipo de caja la orientacion de estas puede variar.

Adicional a esto, en la Caja Chalupa se puede activar la opcidon de “Girar” para intercambiar entre los
puertos de entrada por defecto a otros dos puertos de manera horizontal o vertical, seguin la necesidad

del usuario.

e Caja Registro de Transicion (Un conector de %” y uno de %”)

Esta opcion esta disponible unicamente para la caja
registro. Para insertarla, genere una transiciéon de %" a %4”,
esto creara un adaptador terminal, selecciénelo y cdmbielo

en el menu de familias por la caja registro transicién que
corresponda al tipo de tubo:

e Cajas Codo (2 conectores)

)

¥ Propiedades

k4

304"

= Propiedades

X

-

AmancoWavin_Unionesdetuberia_ConduitConect

or
Conector

Ie)

bl

AmanceWavin_Unionesdetuberia_ConduitCajaRegistro_Transicion

Caja Registro 1/2"-3/4"

. AmancoWavin_Unionesdetuberia_ConduitConector

Conector

AmancoWavin_L

a_C:

Conector Ligero

Conector Pesado

x

AmancoWavin_Unionesdetuberia_ConduitCajaRe

gistro_Transicion
Caja Registro 1/2"-3/4"

-

Para esta variante conecte 2 tubos con un diametro de 74", %” 0 1” a 90° y cambie la curva generada en el

Unicnes de tubo (1)

Restricciones
Conexion 1

« | HF Editar tipo

(==
Sio

A om

Conexion 2

Girar

Tapa Caja Cuadrada

Usar Conduit Pesado

Conector #1

Conector #2

RIREOO)

Mivel

Starting View

Anfitridn

Mivel : Starting View

Desfase

0.0000

menu de familias por una caja que corresponda al tipo de tubo:
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S Propiedades X

/ ~

——, AmancoWavin_Unionesdetuberia_ConduitCurva |
Pesado

Buscar »
.Amancuwmn_umonesdemberfa_c.:ndumjas_cwo

Caja Chalupa 1/2"
Caja Cuadrada 1
Caja Cuadrada 1/2" |

Caja Registro 1/2'-3/4"

102" #== AmancoWavin_Unionesdetuberia_ConduitCurva

Ligero

Pesado |

Si desea una caja registro con cambio de didametro deberd conectar un tubo de %" o %” a 90° antes de
elegir la caja. Una vez se haya insertado un codo, ahora deberd cambiarlo en el apartado de propiedades
y seleccionar la Caja Registro de }2” - %”. Después lo Unico que debe hacer es cambiar el didmetro del
tubo que desee. Esta transicidon sélo se podra realizar con la caja registro de %" - %”.

= Propiedades X =
~
AmancoWavin_Unionesdetuberfa_ConduitCurva _|
o Ligero
puscar ol

. AmancoWavin_Unionesdetuberia_ConduitCajas_Codo

Caja Chalupa 1/2"

Caja Cuadrada 1"

Caja Cuadrada 172"

102 Caja Registro 1/2'-3/4" l

#=== AmancoWavin_Unionesdetuberia ConduitCurva

ligero | ¥

Pesado

e Cajas Tee (3 conectores)

Dibuje dos tubos a 90° como una interseccion en Tee. Dependiendo de los diametros es como funcionaran
estas cajas, es decir, en didmetros de 4”, %” 0 1”. Si la combinaciéon de didmetros no lo permite aparecera
un error indicando que esa conexién no estd disponible con nuestras cajas. Las combinaciones posibles
son las siguientes:

T Starting View X = Propiedades

X

~

AmancoWavin_Unionesdetuberia_ConduitCajas T
ce
Caja Chalupa 1/2"

Buscar

AmancoWavin_Unionesdetuberia_ConduitCajas_Tee

»p
N

Caja Chalupa 172"

Caja Cuadrada 1"
Caja Cuadrada 1/27

Caja Registro 1/2"-3/4"

AmancoWavin_Unionesdetuberia_ConduitZNousarcajacuadrada
Var.

D

Q . . -
@ Tipos usados mds recientemente

AmancoWavin_Unionesdetuberia_ConduitCajas_Tee : Caja Registro 1/2"-3/4"
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e Cajas en Cruz (4 conectores)

Con dos tubos a 90° dibuje una interseccidn en cruz. Segun los diametros ciertas cajas estaran habilitadas.
Si la combinacion de tubos no lo permite aparecera un error indicando que esa conexiéon no esta
disponible con nuestras cajas. Las combinaciones posibles son las siguientes:

= Propiedades X
"
AmancoWavin_Unionesdetuberia_ConduitCajas_
Cruz -
Caja Chalupa 1/2"
fpuscar 2
. AmancoWavin_Unionesdetuberia_ConduitCajas Cruz \

T |

Caja Chalupa 1/2"

Caja Cuadrada 1"
Caja Cuadrada 1/2°

Caja Registro 1/2" - 3/4"
e T T T TeC e

AmancoWavin_Unionesdetuberla_ConduitCajas_Cruz : Caja Chalupa 1/2"

Por dltimo, para insertar cajas en cruz hay una segunda opcion. Seleccione una caja Tee, de clic en la
herramienta Cruce (simbolo +) y dibuje un tubo desde el nuevo conector de la caja:

5 Propiedades X
a
Tube con uniones
\ AmancoWavin_Tuberias_Conduitligero 1/2"-27 (3
mits)
s Nueve Tubos Editar tipo
Restricciones LY
Justificacion horizontal Centro
Justificacion vertical Medio
Nivel de referencia Starting View
Desfase 0.0000
Desfase de inicio 0.0000
Desfase final 0.0000
Texto A
Grupo Amance 1
Electricidad A
Elevacion inferior 100091

Nota: Si desea una combinacién diferente a las automaticas mostradas en este manual, puede hacer uso
de las cajas multipuerto, aqui podran usar cada puerto que desee y con los accesorios necesarios.
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Caja Conduit Chalupa
172"

Caja Conduit Cuadrada
1/2"

|

Caja Registro Conduit
1/2"-3/4"
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12. Linea de Producto - AS+

Cuando el bajo nivel de ruido es un requisito para un edificio, el sistema Wavin AS+ ofrece el mejor
rendimiento de cualquier sistema de tuberias de pléstico. En la libreria BIM, encontrara la tuberia AS+
disponible en diametros de 50, 70, 100, 150 y 200mm.

12.1 Reducciones

La reduccién disponible en la linea AS+ es de 200mm a 50mm. Si se reduce el didametro de manera
automatica el reductor sera insertado.

Para insertar un reductor que conecte a cualquier didmetro, siga los pasos que se muestran:

Dibuje una tuberia.

Sin salir del comando de dibujar tuberia, cambie el diametro.
Dibuje el otro tramo de tuberia con el nuevo didmetro.

La serie correcta de reductores aparecera automaticamente.

o 0 T

De ser necesario, también puede activar distintas opciones en el menu de propiedades del reductor:

- Espigo: Activar la visualizacién de la campana de la tuberia.
- Excentricidad: Activar la excentricidad del reductor.

Propiedades X
v AmancoWavin_Unionesdetuberia_AS+_ReductorCorto
Var.
150.0 mm Uniones de tuberfa (1) | L Editar tipo
Restricciones # )
WARNING -
Excentricidad
Girar 90° ™
Girar 180° [
Espigo
connection_diameter1 150.0
connection_diameter2 100.0
Mivel Starting View
Elevacion desde el nivel 10000
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12.2 Codos

La linea AS+ contiene 3 tipos de codos, los cuales pueden ser seleccionados siguiendo los pasos mostrados
a continuacién. Para aparecer un codo debera hacer un cambio de direccidon a 90° o0 45°, en ese escenario

aparecera un codo.

Codo
sifén

Codo Codo extendido

En los codos a 90° aparecera por defecto el doble codo a 45°. Puede cambiarlo a un codo de 90°
seleccionando la casilla “Alternativa”. También hay disponible una casilla que permite incluir un tramo de
tuberia en medio de los dos codos de 45°.

Propiedades X
@I@ AmancoWavin_Unionesdetuberia_AS+_Codo -
Var.
Uniones de tuberia (1) ~ 8 Editar tipo
Restricciones A
Conexion 1 100.0
Girar [
Espigo
IAgregartuben’a [} I
Longitud tuberia 250.0
H— —
Alternativa [} I
Nivel Starting View
Elevacion desde el nivel 10000
, . . T Propiedades X
Podra cambiar al codo extendido o de sifén
. s .7 “ ” AmancoWavin_Unionesdetuberia_AS+_Codo .
seleccionandolo desde la opcién “Var” en la Ol o

ventana de propiedades. Tenga en cuenta que el —
codo sifén solo esta disponible en 50mm. Restringir a preferencias de enrutamiento

I3 AmancoWavin_Unionesdetuberia_AS+_Codo

| Var.

i @ AmancoWavin_Unionesdetuberia_AS+_CodoExtendido

Var.

& vo AmancoWavin_Unionesdetuberia_AS+_CodoSifén

Var.
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12.3 Teesy Yees
Existen 4 tipos de Tee:

- Tee90°

- Tee Doble

- Tee Doble Ducha
- Te esquinera

La Tee se insertara de forma automatica una vez realice la derivacién de 2 tuberias a 90° y la Tee Doble con
el cruce en cruz de 2 tuberias. Para cambiar a la Tee Doble Ducha o Te Esquinera podra realizarlo desde la
ventana de propiedades, teniendo en cuenta que los diametros disponibles para su conexién es de 100mm.

Propiedades X

[ 3 AmancoWavin_Unionesdetuberia AS+_SuperTee -
Tee 90°

Buscar P

Restringir a preferencias de enrutamiento

C\G AmancoWavin_Unionesdetuberia_AS+_SuperTee

Tee 45°

\ Tee 90°

‘?\t‘% AmancoWavin_Unionesdetuberia_AS+_TeDaobleDucha

DMN100/90-100/90-50 Derecha
DMN100/90-100/90-50 Estandar
DMN100/90-100/90-50 Izquierda
DMN100/90-100/90-70 Estandar

(ﬁ‘ a AmancoWavin_Unionesdetuberia_AS+_TeEsquinera

Var.

Para el caso de las Yee se encuentran disponible 3 tipos:

-  Teed45°
- Yee Paralela
- Yee Universal

Para insertar en su proyecto la Yee Paralela es necesario que elimine previamente la tuberia del ramal y
posteriormente realice el cambio en la ventana de propiedades.

Propiedades X

AmancoWavin_Unionesdetuberia AS+ SuperTee
Tee 90°

Buscar R

Restringir a preferencias de enrutamiento

f } AmancoWavin_Unionesdetuberia AS+ YeParalela

Var,
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La Yee Universal debera ser insertada a partir de una Tee de 90°, eliminar el tramo de tuberia del ramal y
realizar el cambio desde la ventana de propiedades.

12.4 Uniones

Para insertar cualquiera de los 3 tipos de uniones (Unidn, Unidn Larga, Unién Reparacién) dibuje una tuberia,
dividale con el comando “SL” y se insertara de forma automatica la campana del tubo, dirijase a la venta de
propiedades y cambie a la unidn requerida.

12.5 Tapo6n

Amanco Wavin en su linea de AS+ posee el accesorio Tapén para cubrir el final de una tuberia o un accesorio. Para insertar una tapa o
un tapén siga estos pasos:

a. Seleccione una tuberia o un accesorio, que tenga al menos una conexion sin uso.
b. Dirijase a la pestaiia Modify y haga clic en la opcién “Cap Open Ends”.
C. El Tapén para tuberias es insertado automaticamente.

R
N R

Change Add
Slope Insulation
Offset Connections Pi

=>

12.6 Adaptador

La libreria tiene integrado un adaptador, el cual le permitird hacer transiciones de la linea AS+ a la linea de
Drenaje PVC en los siguientes didmetros

- 1%”PVCa50mm AS+
- 3”PVCa70mm AS+

- 4”PVCa 100mm AS+
- 2”PVCa50mm AS+

El adaptador lo podra encontrar inmerso en uniones, tee y yess. Para insertarlo realice el siguiente
procedimiento con cualquiera de los accesorios mencionados:
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Genere el accesorio inicial en el didmetro de AS+ que requiere realizar la transicion.
Seleccione el accesorio y dirijase a la ventana de propiedades.

Active la casilla “Adaptador”

El adaptador se inserta de forma automatica.

Elimine el tramo de tuberia de AS+ y conecte a la tuberia de PVC.

Para el caso de las uniones podra realizar el cambio de sentido desde la opcidn “Girar” de la ventana de
propiedades.

P oo oo

Propiedades X

AmancoWavin_Unionesdetuberia_AS+_Unidn
Var.

Uniones de tuberia (1) ~ | H Editar tipo

a

Restricciones soA

Starting View

Elevacian desde el nivel 1000.0

Para el caso de las Tees y Yees tendra la opcion de cambiar el sentido de el adaptador seleccionando el
accesorio y posterior el simbolo de girar:

P Propiedades X
@ AmancoWavin_Unionesdetuberia_AS+_TeDoble
fa 100.0 mm Var.
Uniones de tuberia (1) | U@ Editar tipo
100.0 mm o -
Restricciones oA
Conexion 1 100.0
Conexion 2 100.0
I Adaptador 1
Adaptador 2 O
Espigo O
O 100.0 mm Nivel Starting View
Elevacion desde el nivel 0.0
100.0 mm 0 Graficos B
Usar escala de anotacién

12.7 Abrazadera
Para insertar una abrazadera siga los siguientes pasos

Desde el navegador de proyectos, dirijase a “Familias” -> “Accesorios de tuberia”.
Desde el (+) ubique el didmetro de la abrazadera que desea insertar.

Arrastrelo hacia el eje central de la tuberia vertical.

La abrazadera se insertara.

Qo oo
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Navegador de proyectos - AmancoWavin_AS+_CentroAmeérica_202... X
= Tablas de planificacién/Cantidades (all)

Amanco Wa\.r?n AS+ Accesori?s D <:>
Amanco Wavin AS+ Soporteria

Amanco Wavin AS+ Tubos

Tabla de Cantidades Pases de Tuberia

>

=

=2 Familias n :>
= Accesorios de tuberias -

= AmancoWavin_Accesoriosdetuberia_AS4 Abrazadera b
50mm
70mm
90mm

100mm © -_

AmancoWavin_Accesoriosdetuberia_AS+_Soporte

12.8 Soporte

Hay 2 tipos de soporte; Soporte Fijo y Soporte Deslizante. Para insertar los soportes siga los siguientes pasos:

a. Desde el navegador de proyectos, dirijase a “Familias” -> “Accesorios de tuberia”.
b. Desde el (+) ubique el diametro del soporte que desea insertar.

c. Arrastrelo hacia el eje central de la tuberia horizontal, podra cambiar el sentido con la tecla espacio.

Navegador de proyectos - AmancoWavin_AS+_CentroAmérica_202... X
Planos (all)
% Familias —
= Accesorios de tuberias
AmancoWavin_Accesoriosdetuberia_AS+ _Abrazadera ra
= AmancoWavin_Accesoriosdetuberia_AS{_Soporte —

75mm

100mm

150mm
200mm

d. Seleccione el soporte y desde la ventana de propiedades cambie “la elevacidn desde el nivel” por la
altura en que se encuentra la tuberia.

e. Elsoporte se insertara.
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- Propiedades X
AmancoWavin_Accesoriosdetuberia_AS+_Soporte
100mm
Accesorios de tuberias (1) ~ | Hzl Editar tipo
Restricciones A oA
Soporte Fijo Il I
I Mivel Starting View
Graficos &

Por defecto se insertara el soporte deslizante, si desea cambiar a soporte fijo, seleccione el accesorio y
active la casilla “Soporte fijo” desde la ventana de propiedades.
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